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Splosne informacije

Infotainment sistem Vam nudi avdio v
vozilu po najsodobnejsi tehnologiji.
Radio lahko preprosto uporabljate z
registracijo velikega Stevila radijskih
postaj FM, AM in DAB (Digital Audio
Broadcasting) z gumbi za
prednastavitev 1...6.

Kot zunanje avdio vire lahko na
Infotainment sistem prikljucite
dodatne naprave, npr. USB ali druge
zunanje naprave, bodisi s kablom ali
s povezavo Bluetooth.

Navigacijski sistem vas zanesljivo
vodi na ciljin po Zelji samodejno obide
prometne zastoje ali druge prometne
ovire.

Razen tega je Infotainment sistem
opremljen z aplikacijo za mobilni
telefon, ki omogoc¢a udobno in varno
telefoniranje v vozilu.

Po Zelji lahko Infotainment sistem
upravljate tudi z elementi za
upravljanje na armaturni plo&ci,
elementi za upravljanje na volanu ali
funkcijo prepoznavanja govora.

Domiseln dizajn elementov za
rokovanje in jasni prikazi omogocajo
preprosto rokovanje z aparatom.

Za podrobne informacije o delovanju
in novosti o posodobitvah
programske opreme obiSc¢ite nase
spletno mesto.

Opomba

V tem priro€niku so opisane
moznosti in razpolozljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vkljuéno z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razli¢ne
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nana$ajo na vase
vozilo.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Infotainment sistem uporabljajte le
tako, da lahko vozite varno ves
¢as. V primeru pomislekov
ustavite vozilo in rokujte z
Infotainment sistemom, ko je
vozilo parkirano.
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A\ Opozorilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obnasanja na cesti. Prometne
predpise moramo vedno
upostevati.

Vnose (npr. naslove) v sistem
izvajajte le pri mirujocem vozilu.
Ce informacije navigacijskega
vodi€a nasprotujejo prometnim
predpisom, imajo prometni
predpisi vedno prednost.

A\ Opozorilo

Obmocja, kot so enosmerne ulice
in cone za pesce, niso oznacena
na zemljevidu navigacijskega
sistema. V tak$nih primerih lahko
sistem izstavi opozorila, ki jih
morate upoS$tevati. Iz tega razloga
bodite posebej pozorni na
enosmerne ulice in druge ceste ter
dovoze, v katere ni dovoljeno
zapeljati.

Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzrogiti:

® spreminjajocCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom

e veckratni sprejem zaradi odboja

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika

Zascita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z
elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje
Navi 950 / 650
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Dostop do domace strani ....

SRCE (Vir)

Pritisnite, da preklopite
med razliénimi viri zvoka

Radio: iskanje naza; ............

CD/MP3/WMA: preskok

za eno skladbo nazagj ..........

Zunanje naprave: preskok

za eno skladbo nazai ..........
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DaljSi pritisk: shranitev

POSLAJE ... 25
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Pritisnite: vklop/izklop
Infotainment sistema ............. 14
Obrnite: nastavitev

glasnosti .......ccocevviiiiiiiinns 14
D D>

Radio: iskanje naprej ............ 23
CD/MP3/WMA: preskok

za eno skladbo naprej ........... 30
Zunanje naprave: preskok

za eno skladbo napre;j ........... 32
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Kratek pritisk: odpre
seznam samodejnega
shranjevanja ..........cccccceeennie 24

DaljSi pritisk: samodejno
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INFO

Radio: informacije o
trenutni postaji

CD/MP3/WMA, zunanje
naprave: informacije o
trenutni skladbi
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Odprite nastavitve tonov ....... 18
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izklopite utiSanje mikrofona ... 65
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CD/MP3/WMA: zagon/
prekinitev predvajanja ........... 30

Zunanje naprave: start/
pavza predvajanja ................. 32
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Kratek pritisk: prevzem
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Daljsi pritisk: prikaz
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SRC (Vir)
Pritisnite: izbira avdio vira ..... 23

Pri vklju¢enem radiu:

obrnite navzgor/navzdol

za izbiro naslednje/

prejSnje prednastavljene
radijske postaje ..................... 23

Pri vklju¢enem CD
predvajalniku: obrnite
navzgor/navzdol za izbiro
naslednje/predhodne CD/
MP3/WMA skladbe ............... 30

Pri vklju€eni zunaniji

napravi: obrnite navzgor/
navzdol, da izberete
naslednjo/prejsnjo skladbo ... 32

Pri vklju¢enem telefonu:

obrnite navzgor/navzdol

za izbiro naslednjega/
predhodnega vnosa na
seznamu klicev ..................... 65

Pri aktivnem telefonu in
Cakajocih Klicih: vrtite
navzgor/navzdol za
preklapljanje med Klici ........... 65

3 +

Pojacanje glasnosti ...............
4 —_

Zmanjsanje glasnosti ............
5 Moo

Kratek pritisk: kon€anje/
zavrnitev Klica ..........cccceennnnn.

ali zapiranje seznama
KICEV ..o

ali aktiviranje/deaktiviranje
utiSanja .......ccoeeeeiiiie e
ali izkljucitev

prepoznavanja govora ..........

Uporaba

Upravni elementi za rokovanje

Infotainment sistem lahko upravljate
prek funkcijskih tipk, vecfunkcijskega
gumba in menijev, ki se pojavljajo na

zaslonu.
S sistemom rokujete lahko prek:

e centralne enote v sredinski
konzoli &> 8

® stikala za upravljanje na volanu
D8

® sistema za prepoznavanje
govora © 53

Opomba

V naslednjih poglavjih so opisani
samo najbolj neposredni nacini
upravljanja menija. V nekaterih
primerih lahko obstajajo tudi druge
moznosti.

VKlop in izklop Infotainment
sistema

Na kratko pritisnite ®. Po vklopu
Infotainment sistema je aktiven
nazadnje izbran avdio vir.
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Avtomatski izklop

Ce je Infotainment sistem vklopljen s
pritiskom O pri izklju¢éenem kontaktu,
se samodejno znova izklopi po

10 minutah.

Nastavitev glasnosti

Zavrtite O. Trenutna nastavitev je
prikazana v pojavhem oknu na dnu
zaslona.

Pri vklopu Infotainment sistema se
nastavi nazadnje izbrana glasnost
predvajanja, ¢e je ta manj$a od
najvecje vklopne glasnosti.
Naslednje nastavitve glasnosti lahko
nastavljate loceno:

® maksimalna glasnost ob vklopu
© 20

® glasnost prometnih obvestil
© 20

® glasnost navigacijskih obvestil
5 37

Samodejno glasnost

Pri aktivirani funkciji samodejne
glasnosti © 20 se glasnost
samodejno povecuje glede na zunanji
hrup vetra in cestiS§¢a med voznjo.

Utisanje

Pritisnite PHONE (Ce je vhod za
telefon na voljo: pridrzite pritisnjeno
nekaj sekund) za utiSanje avdio vira.
Za prekinitev uti$anja: obrnite O ali
ponovno pritisnite PHONE (Ce je
vhod za telefon na voljo: pridrzite
pritisnjeno nekaj sekund).

Omejitev glasnosti pri visoki
temperaturi

Pri visokih temperaturah v vozilu
Infotainment sistem omeji
maksimalno nastavljivo glasnost. Po
potrebi se glasnost samodejno
zmanjsa.

Nacini rokovanja

Avdio predvajalniki

Veckrat pritisnite SRCE za preklop
med glavnimi meniji AM, FM, CD,
USB, AUX, Bluetooth ali DAB.

Za podrobne opise:
Predvajalnik CD/MP3 ©> 29
USB vhod & 31

AUX vhod & 31

Zvok Bluetooth & 31

e Radio AMD 23
e Radio FM© 23
e Radio DABD 28

Navigacija

Pritisnite NAVI za prikaz zemljevida
aplikacije za navigacijo.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da se
odpre podmeni z moznostmi za vnos
ciljev in strukturiranje poti.

Za podroben opis funkcij za
navigacijo & 36.

Telefon

Za prikaz glavnega menija telefona z
moznostmi za vnos ali izbiro Stevilk
pritisnite PHONE.

Za podroben opis funkcij mobilnega
telefona o> 62.

Opomba

Kratke informacije o zvo&nih virih in
trenutni navigacijski seji se lahko
prikazejo z aplikacijo Hitre info..
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Osnovno rokovanje ...................... 16
Nastavitve tonov ............ccccceveee. 18
Nastavitve glasnosti..................... 20
Nastavitve sistema ............cc......... 20

Osnovno rokovanje
Vecfunkcijski gumb

Vecfunkcijski gumb je centralni

upravni element za izbiranje menijev.

Obrnite vecfunkcijski gumb:
® za oznacitev postavke menija

® za nastavitev alfanumeri¢ne
vrednosti

Pritisnite vecfunkcijski gumb
(Navi 950/Navi 650: pritisnite zunanji
obro¢):

® izbira/aktiviranje oznacene
postavke/opcije

e potrditev nastavljene vrednosti
e vklop/izklop sistemske funkcije
za odpiranje menija zvoka ali
navigacije v ustrezni aplikaciji
Gumb

Pritisnite 4+ za dostop do Domacda
stran.

Z vecfunkcijskim gumbom lahko
dostopate do razli¢nih aplikacij.

Zavrtite vecfunkcijski gumb, da
izberete Ved na dnu zaslona.

Domatasran  Zodd

oo =] tn (=




Osnovno delovanje 17

Pritisnite vecfunkcijski gumb

(Navi 950/Navi 650: pritisnite zunaniji
obroc), da se prikaze druga moznost
Domaca stran z dodatnimi
aplikacijami.

Z vecfunkcijskim gumbom lahko
dostopate do razli¢nih aplikacij.

Opomba

Vecino aplikacij ali aplikacijskih
menijev lahko neposredno
uporabljate preko gumbov na
armaturni plosgi.

Gumb BACK

Pritisnite BACK za:

® zaizhod iz menija ali zaslona

® za vrnitev iz podmenija na visjo
stopnjo menija

® za brisanje zadnjega znaka v
nizu znakov

Za brisanje celotnega vnosa pritisnite
BACK in ga pridrzite nekaj sekund.

Primeri rokovanja z meniji

Izbira elementa zaslona

Za pomik kazalca obrnite
vecfunkcijski gumb (= obarvano
ozadje) do zelene opcije.

Pritisnite vecfunkcijski gumb za izbiro
oznacene ikone, zaslonskega gumba
ali menijske moznosti.

Opomba

V naslednjih poglavjih so koraki za
izbiro in vkljuCitev zaslonskega
gumba ali elementa menija opisani
kot "...izberite <ime gumba>/<ime
elementa>".

Premikanje po seznamih

Teletoresk i : [
Surmmer, Hor
Sup. Pebi
TurrneS, Mg

| Yk, Fngi
Zo0. Rober

Ce je na seznamu na voljo veé
elementov menija, kot jih lahko
prikaze zaslon, se prikaze drsni trak.

Vecfunkcijski gumb obrnite v desno,
da se premaknete navzdol, in levo, da
se premaknete navzgor.

Opomba

V naslednjih poglavjih bodo koraki
upravljanja za pomikanje k elementu
seznama opisani kot "... pomaknite
se na <ime elementa>".

Prilagoditev nastavitve

e | | 102
Carrnnd wodkirna ®
+ +
Ozad
Preizis glasnost u ||
Dowpitic Qzade

Za spremembo trenutne vrednosti
obrnite vecfunkcijski gumb.
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Za potrditev nastavljene vrednosti
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Opomba

V naslednjih poglavjih so koraki za
prilagoditev nastavitev opisani kot
"...prilagodite <ime nastavitve>
na...".

Vklop menijske mozZnosti

Za pomik kazalca obrnite
vecfunkcijski gumb (= obarvano
ozadje) do zelene opcije.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
vklopite menijsko moznost. Kljukica
ali tocka se pojavi v polju ali obro¢u

zraven ustrezne menijske moznosti.

Raadiy bessedila

o
Listera pomicangs besedila na 2asionu o
B
Glasnest promeni obvessl B

Opomba

V naslednjih poglavjih bodo koraki
upravljanja za vklop elementa
menija opisani kot "... vklopite <ime
elementa>".

Vnos niza karakterjev
Za izbiro Zelenega karakterja obrnite
vecfunkcijski gumb.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
vnesete ustrezen znak v vnosno polje
na vrhu zaslona.

Zadniji znak v zaporedju znakov lahko
izbriSete s pritiskom Izbrii na zaslonu
ali BACK na armaturni plos¢i. Z
daljsim pritiskom na BACK se izbriSe
celoten vnos.

Za potrditev izbranega karakterja
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Opomba

V naslednjih poglavjih bodo koraki
upravljanja za vnos znakov opisani
kot "...vnesite zelene znake...".

Sporocila

Preden sistem izvrsi doloc¢eno
funkcijo, se lahko prikaze sporocilo za
potrditev. Na zahtevo izberite eno od
moznosti.

Meni 7 e programeion Dpname 1]
Zefile podisiti vee podatien in ponastavili rado? I
o L]

Izbira in vkljucitev zaslonskega
gumba v sporocilu poteka na enak
nacin, kot je opisano za izbiro
moznosti v meniju.

Nastavitve tonov

Pritisnite < in nato izberite Ve€ na
dnu zaslona. Na drugem Domaca
stran izberite Ton. Prikaze se meni
tone settings (nastavitve tonov).
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Bass

To nastavitev uporabite za ojacenje
ali oslabitev nizkih frekvenc avdio
virov.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Srednje

To nastavitev uporabite za ojaCenje

ali oslabitev srednjih frekvenc avdio
vira.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Treble

To nastavitev uporabite za ojacenje
ali oslabitev visokih frekvenc avdio
virov.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Nacin EQ
(EQ: izenacevalnik zvoka)

S to nastavitvijo lahko prilagodite ton
glede na dolo€eno glasbeno zvrst,
npr. Rock ali Klasika.

Izberite EQ. PrikaZze se podmeni z
vnaprej dolocenimi zvo¢nimi slogi.
Izberite Zeleno prednastavitev barve
zvoka.

Ce izberete enega od vnaprej
dolocenih zvoénih slogov, se
moznosti Nizki toni, Srednji in Visoki
toni vnaprej dolocijo s strani sistema.
Ce roéno nastavite eno od zgoraj
opisanih nastavitev, se EQ nastavi na
Rocno.

Ravnotezje naprej/nazaj in levo/
desno

Ko izberete Naprej-nazaj ali Levo-
desno, se na desni strani zaslona
prikaze ilustracija.

vl PG "

Mgk i el h
Seedng

esahi b - L™ -

EC: Rodna b [
m L =
Avo-dieing Zacky)

Ce zelite prilagoditi porazdelitev
glasnosti med prednjimi in zadnjimi
zvocniki v vozilu, izberite Naprej-
nazaj. Nastavitve prilagodite skladno
s svojimi zeljami.

Ce zelite prilagoditi porazdelitev
glasnosti med levimi in desnimi
zvoéniki v vozilu, izberite Levo-
desno. Nastavitve prilagodite skladno
s svojimi zeljami.
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Nastavitve glasnosti

Nastavitev samodejne glasnosti
Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve radia.

Za prikaz ustreznega menija izberite
Samodejna glasnost.

Za izbiro ravni prilagoditve glasnosti
nastavite Samodejna glasnost na

IzkljuGeno, Nizka, Srednja ali Visoka.

Izkljuceno: glasnost se s
povecevanjem hitrosti vozila ne
spreminja.

Visoka: maksimalno povecanje
glasnosti sorazmerno s
povecevanjem hitrosti vozila.

Nastavitev zagonske glasnosti
Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve radia.

Za prikaz ustreznega menija izberite
Najved&ja glasnost ob zagonu.
Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Nastavitev glasnosti prometnih
obvestil

Glasnost predvajanja
cestnoprometnih obvestil lahko
nastavite na raven, ki je neodvisna od
"normalne” glasnosti.

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve radia.

Izberite Moznosti RDS in nato
Glasnost prometnih obvestil za prikaz
ustreznega menija.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.
Opomba

Ko se predvaja obvestilo, lahko
glasnost nastavite s pritiskom na ©.

Nastavitev glasnosti opomnika

Pri uporabi elementov za upravljanje
v vozilu vaSa dejanja potrjuje
piskanje. Glasnost piskanja lahko
nastavite.

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve vozila.

Izberite Udobje in prikladnost in nato
Glas. zvo¢nega opozorila za prikaz
ustreznega podmenija. Izberite
Nizka ali Visoka.

Nastavitev glasnosti vodenja

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve navigacije.

Izberite Glasovni poziv in nato
Glasnost vodenja. Prikaze se
ustrezen podmeni.

Ce zelite prilagoditi glasnost najav,
izberite Obvestilo in nato prilagodite
nastavitve.

Ce zelite prilagoditi glasnost
zvoc&nega vira, ki lahko igra v ozadju,
izberite Ozadje in nato prilagodite
nastavitve.

Izberite Preizkus glasnosti, da dobite
zvocni primer nastavitev.

Opomba
Ko se predvaja obvestilo, lahko
glasnost nastavite s pritiskom na 0.

Nastavitve sistema

Razli¢ne nastavitve Infotainment
sistema lahko prilagodite z aplikacijo
Konfig..
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Nastavitve jezika

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Jeziki (Languages). PrikaZe se
seznam vseh razpolozljivih jezikov
predvajanja.

Izberite Zelen jezik.

Nastavitve ¢asa in datuma

Pritisnite CONFIG in nato izberite Cas
in datum za prikaz ustreznega
podmenija.

Samodejna nastavitev asa
Sistem nenehno prejema informacije
o trenutnem €asu in datumu.

Ce zelite samodejno posodabljati
nastavitve ¢asa in datuma, vkljucite
Samodejna nastavitev Casa.

Ce Zelite roéno nastaviti ¢as in datum,
izkljuCite Samodejna nastavitev ¢asa.

Nastavitev ure
Za nastavitev ure izberite Nastavi
Gas.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Nastavi ¢as

Za nastavitev datuma izberite Nastavi

datum. Nastavitve prilagodite skladno
s svojimi zeljami.

Zapis Casa

Za zelen zapis Casa izberite 12/24
urni zapis €asa. Prikaze se podmeni.
Vklopite 12 ure ali 24 ur.

Informacije o programski opremi

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve radia.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
Meni z razliicami programske
opreme, da se prikaze ustrezen
podmeni.

Informacije o razliici programske
opreme

Ce Zelite prikazati seznam vseh
namescenih razliCic programske
opreme, izberite Informacije o razli€ici
programske opreme.

Privzeto so vklju€ene vse razliCice.

Posodobitev programske opreme
Za posodobitev sistemske
programske opreme se obrnite na
svojo delavnico.
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Dnevniska datoteka

Ce zelite ustvariti dnevnisko datoteko
svoje trenutne razliice programske
opreme, izberite Ustvari dnevnisko
datoteko.

Informacije o licenciranju

Ce zelite prikazati informacije o
proizvajalcu Infotainment sistema,
izberite Informacije o licencah.

Tovarniske nastavitve

Za ponastavitev vseh nastavitev
sistema za informacije in zabavo na
tovarniske nastavitve, izberite
Pocdistite in ponastavite radio.

Nastavitve zaslona

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve prikazovalnika za prikaz
ustreznega podmenija.

Domaca stran

Izberite Meni domace strani, da se
prikaze meni z nastavitvami za
domacdo stran.

Za dostop do menija iz Domac¢a
stran izberite Meni na dnu zaslona.

Domagca stran lahko prilagodite glede
na svoje zelje.

Prilagodite

Ikone aplikacije, ki so prikazane na
prvi domadi strani, lahko izberete
skladno s svojimi zeljami.

Izberite Prilagodi, da prikazete
seznam vseh aplikacij, namescenih v
sistemu. Vkljucite menijske moznosti
aplikacij, ki jih zelite imeti prikazane
na prvi domadi strani.

Druge aplikacije so nato razporejene
na naslednjih straneh.

Razvrsc¢anje
Na vsaki domaci strani je lahko
razporejenih do osem ikon aplikacij.

Polozaje ikon lahko spremenite po
zelji.

Izberite Razvrsti za prikaz domace
strani v nacinu urejanja.

Izberite ikono, ki jo zelite premakaniti.
Premaknite se na polozaj na domaci
strani, kjer zelite imeti ikono. Za
potrditev pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Ikona se premakne na novo mesto.
Ikona, ki je bila prej na tem mestu, se
zdaj prikaze na mestu premaknjene
ikone.

Privzete nastavitve domace strani
Za ponastavitev Domag¢a stran na
tovarniSke privzete nastavitve izberite
Obnovi privzete nastavitve domace
strani.

Izklopljen zaslon
Za izklop prikazovalnika izberite
Izklop prikazovalnika.

Za vnovicni vklop prikazovalnika
pritisnite kateri koli gumb na
armaturni ploSci (razen 0).
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Radio

Uporaba .........cevevvvvvvviininiiiiiiiiinnn,
Iskanje posta] .......cccocueeeeiiiirinnnen.

Seznami samodejnega
shranjevanja ............ccccooeeeeeeeenne

Priljubljeni seznami ......................

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
(Radio Data System - RDS) .........

Digitalni avdio sprejem ................

Uporaba

VKkljucitev radia

Pritisnite < in nato izberite AM, FM ali
DAB.

Predvaja se nazadnje izbrana
postaja.

Opomba

Ko je vir zvoka Ze dejaven, lahko
preklapljate med razli¢nimi zvo¢nimi
viri z veckratnim pritiskanjem SRCE.

Iskanje postaj

Samodejno iskanje postaj

Na kratko pritisnite 44 ali P za
predvajanje naslednje postaje v
pomnilniku postaj.

Roéno iskanje postaj

Pridrzite pritisnjeno 44 ali Ppl.
Sprostite gumb, ko se priblizate
zeleni frekvenci na zaslonu.

Roc¢no naravnavanje postaje

V frekvenénem obmocju FM in DAB
pritisnite vecfunkcijski gumb, da
odprete ustrezni meni, in nato izberite

Roéno iskanje postaj. Trenutno
dejavna frekvenca se prikaze na dnu
zaslona.

Za dosego zelene frekvence obrnite
vecfunkcijski gumb.

V frekvenénem obmocju AM zavrtite
vecfunkcijski gumb, da nastavite
frekvenco.

Seznami postaj

V frekvenénem obmocju FM in DAB
obrnite vecfunkcijski gumb za prikaz
seznama posta;.

V valovnem obmocju AM pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz
ustreznega menija valovnega
obmodja.

Izberite Seznam AM-postaj.

Prikaze se seznam razpolozljivih
postaj izbranega valovnega obmocja
v trenutnem obmocdju sprejema.

Opomba

Ce predhodno ni bil sestavljen
seznam postaj, izvede Infotainment
sistem samodejno iskanje postaj.
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Seum FRlpoity E 1]
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Izberite Zeleno postajo.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

Seznam kategorij

Veliko RDS postaj &> 26 in DAB

© 28 posilia PTY kodo, ki oznacuje
tip oddajanega programa (npr.
novice). Nekatere postaje lahko
spremenijo PTY kodo odvisno od
trenutno predvajane vsebine.

Infotainment sistem shrani te postaje
v ustreznem seznamu kategorij
razvr§¢ene po vrsti programa.

Opomba

Element podmenija Seznam
kategorij je na voljo samo za valovni
obmodji FM in DAB.

Za iskanje tipa programa, ki ga
dolocijo postaje, izberite opcijo s
seznama specificnih kategorij
valovnega obmocja.

Prikaze se seznam programskih
zvrsti, ki so trenutno na voljo.

Izberite zeleni tip programa. Pojavi se
seznam postaj, ki oddajajo izbrani tip
programa.

Izberite Zeleno postajo.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

Posodabljanje seznamov postaj

Ce ni ve¢ mogode sprejemati postaje,
shranjene na seznamu postaj za
valovno obmocje, morate posodobiti
seznama postaj AM in DAB.

Opomba
Seznam postaj FM se samodejno
posodablja.

Izberite ustrezen element seznama v
meniju za valovno obmocje za
posodobitev seznama postaj.

Pri¢ne se iskanje postaj. Ko je iskanje
zaklju€eno, je predvajana nazadnje
izbrana postaja.

Za preklic iskanja postaj, pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Opomba

Seznam kategorij je posodobljen, ko
je posodobljen seznam postaj
valovnega obmocdja.

Seznami samodejnega

shranjevanja

NajmocnejSe postaje v valovnem
obmodju lahko shranite in izberete na
seznamih samodejnega
shranjevanja.
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Vsako valovno obmocje ima dva
seznama za samodejno shranjevanje
(AS 1, AS 2) in v vsakem od teh je
mozno shraniti 6 postaj.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena.

Samodejno shranjevanje postaj

Pridrzite pritisnjeno AS, dokler se ne
pojavi sporocilo o samodejnem
shranjevanju. 12 postaj z
najmoc¢nejSim sprejemom na
trenutnem valovnem obmocju se
shrani v 2 seznama samodejnega
shranjevanja.

Za preklic postopka samodejnega
shranjevanja izberite Preklici.

Ro¢no shranjevanje postaj

V seznamih samodejnega
shranjevanja lahko postaje shranite
tudi ro¢no.

Naravnajte postajo, ki jo nameravate
shraniti.

Pritisnite AS za odpiranje seznama
samodejnega shranjevanja ali za
preklop na drugi seznam.

Za shranjevanje postaje na dolo¢eno
pomnilniS§ko mesto: pritiskajte
ustrezno numeri¢no tipko 1...6, dokler
se ne izpiSe pritrdilni tekst.

Opomba
Postopek samodejnega
shranjevanja prepise ro¢no
shranjene postaje.
Priklic postaje
Po potrebi pritisnite AS za odpiranje
seznama samodejnega shranjevanja
ali za preklop na drugi seznam.
Pritisnite eno od tipk postaj 1...6 za

vklop postaje na ustreznem mestu
seznama.

Priljubljeni seznami

V priljubljenih seznamih lahko postaje
v vseh valovnih obmogij shranite tudi
rocno.

ENG 2

Monday Moming” by =
Farvinsitus on ENG 3 Fi

Pri Ll

ENSLNE | ENG3. | WDRE I FFH | WORS [ ENGZ

V vsak priljublien seznam lahko
shranite 6 postaj. Stevilo
razpoloZljivih priljubljenih seznamov
lahko nastavite (glejte v
nadaljevanju).

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena.

Shranjevanje postaj

Naravnajte postajo, ki jo nameravate
shraniti.
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Pritisnite FAV za odpiranje
priljublienega seznama postaj ali za
preklop na drug priljubljen seznam.

Za shranjevanje postaje na dolo¢eno
pomnilni§ko mesto: pritiskajte
ustrezno numeri¢no tipko 1...6, dokler
se ne izpiSe pritrdilni tekst.

Priklic postaje

Po potrebi na kratko pritisnite FAV za
odpiranje priljublienega seznama
postaj ali za preklop na drug
priljubljen seznam. Pritisnite enega
od gumbov za postaje 1...6, da
vklopite postajo, shranjeno na
ustreznem mestu.

Dolo&anje Stevila razpolozljivih
priliubljenih seznamov

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve radia. Za prikaz
ustreznega podmenija izberite Stevilo
priljubljenih strani.

Izberite Stevilo najljubsih strani, ki jih
Zelite prikazati.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System - RDS)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje Zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

Prednosti RDS

® Na zaslonu se namesto
frekvence naravnane postaje
izpiSe ime njenega programa.

® Med iskanjem postaj
Infotainment sistem i§¢e samo
postaje RDS.

® |nfotainment sistem vedno
naravna najmocnejso frekvenco
nastavljene postaje s funkcijo AF
(Alternative Frequency).

e (Odvisno od sprejete postaje
Infotainment sistem izpiSe na
zaslonu besedilo radia, ki lahko
vsebuje npr. informacije o
trenutnem programu.

Meni moznosti RDS

Za odpiranje menija za konfiguracijo
RDS pritisnite CONFIG in nato
izberite Nastavitve radia.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite MoZnosti RDS.

e FIES - 0

[E
Régionalis o
Listera pormicangs besedia na zasionu a
et bl B
(Glasnas! promednd obvessl L]

Vklju@itev funkcije RDS
Vklopite RDS.

Opomba

Ce je moznost RDS izkljuena, vse
tocke menija Moznosti RDS niso
prikazane.
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Regionalno

Nekatere postaje RDS predvajajo na
razli¢nih frekvencah programe, ki se
lokalno razlikujejo.

Ce je funkcija Regionalen vkljuéena,
so lahko izbrane samo alternativne
frekvence (AF) z istimi regionalnimi
programi.

Ce je funkcija Regionalen izkljudena,
so spremenljive frekvence postaj
izbrane ne glede na regionalne
programe.

Zaustavitev tekoéega besedila

Pri nekaterih postajah RDS na
zaslonu ni prikazano le ime
programske storitve, temvec tudi
informacija o trenutnem programu.
Ce je prikazana dodatna informacija,
je ime programa skrito.

Ce ne zelite prikazovanja dodatnih
informacij, vklju€ite Ustavi pomikanje
besedila na zaslonu.

Radijsko besedilo

Ce sta aktivirana RDS in sprejem
postaj RDS, se pod imenom
programa izpiSejo informacije o
trenutno sprejetem programu ter o
trenutno predvajani skladbi.

Ce Zelite prikazati ali skriti
informacije, vkljucite ali izkljucite
Radio besedilo.

Radijska cestnoprometna
obvestila

(TP = Traffic Programme - Program s
cestnoprometnimi obvestili)

Radijske postaje s cestnoprometnimi
obvestili so RDS postaje, ki
posredujejo obvestila o cestnem
prometu.

Pri vklju€eni funkciji cestnoprometnih
obvestil se v ¢asu oddajanja obvestil
prekine predvajanje radija ali medijev.

Vklju€itev in izkljucitev storitve
cestnoprometnih obvestil

Za vklop in izklop funkcije
posredovanja cestnoprometnih
obvestil Infotainment sistema
pritisnite TP.

e Ce so radijska cestnoprometna
obvestila vklopljena, se na
prikazovalniku prikaze [ ].

e Ce trenutno naravnana postaja ni
TP postaja, bo radijski
sprejemnik poiskal naslednjo
postajo s cestnoprometnimi
obvestili.

® Ko sprejemnik ujame postajo s
cestnoprometnimi obvestili, se
na zaslonu izpise [TP].

Glasnost prometnih obvestil

Za nastavitev glasnosti
cestnoprometnih obvestil izberite
Glasnost prometnih obvestil. Prikaze
se ustrezen podmeni. Nastavitve
prilagodite skladno s svojimi zeljami.

Poslusanije izkljuéno
cestnoprometnih obvestil

Vkljucite funkcijo predvajanja
cestnoprometnih obvestil in povsem
zmanijSajte glasnost Infotainment
sistema.

Blokiranje cestnoprometnih obvestil
Za blokiranje predvajanja
cestnoprometnih obvestil npr. med
predvajanjem CD/MP3:
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Pritisnite TP ali izberite Prekl. v
sporo€ilu TP na zaslonu.

Trenutno posredovano
cestnoprometno obvestilo je
preklicano, vendar ostane TP funkcija
vklju€ena.

Digitalni avdio sprejem
Digital Audio Broadcasting (DAB) je
inovativen in univerzalen oddajno-
sprejemni sistem.

Splosne informacije

® DAB postaje so na zaslonu
prikazane z nazivom programa
namesto oddajne frekvence.

® S sistemom DAB je lahko
predvajanih ve¢ radijskih
programov (storitev) na eni sami
frekvenci (ensemble).

® Poleg visokokakovostnih
digitalnih avdio storitev je DAB
sposoben predvajati tudi
podatke, povezane s programom
in druge podatkovne storitve,
vkljuéno s prometnimi in
potovalnimi informacijami.

Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje
oddajnik (tudi e je signal zelo
Sibak), je zagotovljeno zvoc¢no
predvajanje.

Zvok ne izgublja na jakosti in
Cistosti, kar je sicer znacilno za
AM in FM sprejem. DAB signal je
predvajan s konstantno
glasnostjo.

Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki
s podobno valovno dolzino (AM
ali FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne
pojavljajo.

Ce je signal DAB presibek, da bi
ga sprejemnik lahko uporabil,
sistem preklopi na isti program na
drugi postaji DAB ali FM.

Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost
sprejema Se boljSa, kar se pri FM
in AM sprejemu bistveno pokvari.
Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM
Infotainment sistema dejaven v
ozadju in stalno iSCe najboljse
dostopne postaje FM. Ce je
vkljuéena funkcija TP © 26, se

predvajajo prometna obvestila za
trenutno najmoc¢nejSo postajo
FM. Izklopite TP, Ce ne Zelite
prekinjati sprejema DAB z
obvestili o prometu FM.

DAB obvestila

Stevilne DAB postaje poleg glasbenih
programov oddajajo tudi obvestila
razli¢nih kategorij.

V glavnem meniju DAB pritisnite
vecfunkcijski gumb, da odprete DAB-
meni, in izberite Obvestila.

Ce vkljugite nekatere ali vse
kategorije, se aktualna DAB storitev
med oddajanjem obvestil teh
kategorij prekine.

Vklopite zelene kategorije.
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CD predvajalnik

Splosne informacije .....................

Uporaba

Splosne informacije

Pomembna informacija o avdio
zgoSc¢enkah in zgo$cenkah
MP3/WMA

CD predvajalnik Infotainment sistema

lahko predvaja avdio zgosc¢enke in
zgoscenke MP3/WMA.

Svarilo

V predvajalnik nikoli in pod
nobenim pogojem ne vstavljajte
DVD, enoskladbnega CD (premer
8 cm) ali zgoS€enk z nenavadno
obliko.

Na zgosc€enke nikdar ne lepite
nicesar. Te plo$Ce se utegnejo v
predvajalniku zmeckati in s tem
uniciti predvajalnik. V tem primeru
je potrebno napravo zamenjati.

Formati datotek

Avdio zgoSc¢enke

Uporabite lahko naslednje zapise
CD-jev: CD-ROM Nagcin 1 in Nacin 2;
CD-ROM XA Nagin 2, Oblika 1 in
Oblika 2.

MP3 zgosCenke

Uporabite lahko naslednje zapise
datotek: ISO9660 Level 1, Level 2,
(Romeo, Joliet).

Datoteke MP3 in WMA, ki so
zapisane v drugacnih formatih, kot je
navedeno zgoraj, morda ne bodo
predvajane pravilno. Nepravilen je
lahko tudi prikaz imen datotek in map.

Naslednje omejitve se nanasajo na
podatke shranjene na zgoscenki
MP3/WMA:

Stevilo skladb: najvec 999.

Stevilo map: najve¢ 255.

Globina zgradbe map:
najvec 64 ravni (priporoceno:
najvec 8 ravni).

Stevilo seznamov predvajanja:
najvec 15.

Stevilo skladb na seznam
predvajanja: najvec 255.
Uporabne razseznosti
datotek: .m3u, .pls, .asx, .wpl.
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Uporaba
Zacetek predvajanja zgo$cenke

CD vstavite v odprtino za CD z
natisnjeno stranjo navzgor, dokler je
predvajalnik samodejno ne potegne
noter.

Predvajanje CD-ja se samodejno

zacne in na zaslonu se pojavi glavni
meni CD ali MP3 CD.

Ce je ze CD vstavljen, vendar glavni
meni CD ali MP3 CD ni dejaven,
pritisnite <* in nato izberite CD.

PrikazZe se glavni meni CD ali MP3
CD in za¢ne se predvajanje CD.

Odvisno od podatkov na CD-ju ali
CD-ju MP3 CD, se na zaslonu
izpiSejo podatki o CD-ju in trenutno
predvajana skladba.

Opomba

Ko je vir zvoka ze dejaven, lahko
preklapljate med razli¢nimi zvo€nimi
viri z veckratnim pritiskanjem SRCE.

Odstranitev zgo3&enke
Pritisnite 2.
Aparat izstavi zgoS¢enko iz odprtine.

Ce zgo$&enke ne odstranite, jo
aparat ¢ez nekaj sekund samodejno
spet povlecCe nazaj v odprtino.

Seznam skladb

Zavrtite vecfunkcijski gumb, da
prikazete seznam vseh skladb na CD-
ju.

Opomba

Trenutno predvajana skladba je

oznacena z W).

Izberite Zeleno skladbo.

Funkcijske tipke

Preskok na prejSnjo ali naslednjo
skladbo

Enkrat ali veCkrat pritisnite 44 ali PM
za skok na prej$njo ali naslednjo
skladbo.

Hitro predvajanje naprej ali nazaj

Za hitro predvajanje trenutne skladbe
naprej ali nazaj pritisnite in drzite 144
ali phi.

Pavza predvajanja
Pritisnite »/11 za premor predvajanja.

Zvocni meni

Pritisnite vecfunkcijski gumb za
prikaz menija za CD ali MP3.

Opomba
Opis funkcij v meniju MP3 ©> 32.

Funkcija nakljuénega predvajanja
Za predvajanje skladb na CD-ju v
nakljuénem vrstnem redu izberite
Nakljuéno.

Ce se zelite vrniti na obigajni vrstni
red predvajanja, izkljucite Nakljuéno.
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Zunanje naprave

Splosne informacije ........cc........... 31
Predvajanje zvoka ....................... 32
Prikazovanje slik ...........ccccccceee. 34
Uporaba aplikacij ..............ceeeeee... 35

Splosne informacije

Vti¢nice za prikljuitev zunanjih
naprav so namesc¢ene v sredinski
konzoli.

Opomba
Vti€nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

AUX vhod

Na AUX vhod lahko s 3,5 mm
priklju¢kom prikljucite npr. iPod,
pametni telefon ali drugo zunanjo
napravo. Infotainment sistem lahko
predvaja glasbene datoteke iz
pomoznih naprav.

Zvocni signal zunanje naprave,
priklju¢ene na AUX vhod, se predvaja
prek zvoc¢nikov Infotainment sistema.

Glasnost lahko nastavite preko
Infotainment sistema. Vse druge
funkcije je treba upravljati na zunanji
napravi.

Povezava naprave

Za prikljucitev zunanje naprave na
AUX vhod Infotainment sistema
uporabite nasledniji kabel:

3-polni za zvoéni vir.

Ce Zelite odklopiti napravo AUX,
izberite drugo funkcijo in nato
odstranite napravo AUX.

USB vhod

Na USB vhod lahko priklopite
predvajalnik MP3, napravo USB, iPod
ali pametni telefon. Infotainment
sistem lahko predvaja glasbene
datoteke ali prikaze slike iz pomoznih
naprav.

S priklopom na USB vhod je zgoraj
omenjene naprave mogoce upravljati
preko upravljalnih elementov in
menijev Infotainment sistema.

Opomba

Infotainment sistem ne podpira vseh
modelov MP3-predvajalnikov, USB-
pogonov, predvajalnikov iPod ali
pametnih telefonov.

Povezava/odstranitev naprave
Napravo prikljucite na USB vhod. Za
iPod morate uporabiti ustrezen
priklju¢ni kabel.

Opomba

Ce datoteke na priklju¢enem USB
pomnilniku ali napravi iPod niso
berljive, se prikaze ustrezno
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sporocilo o napaki in Infotainment
sistem samodejno preklopi na
prej$njo funkcijo.
Ce Zelite odstraniti USB napravo ali
iPod, najprej izberite drugo funkcijo in
USB napravo odstranite.

Svarilo

Izogibajte se izklapljanju naprave
med predvajanjem. To bi lahko
poskodovalo napravo ali
Infotainment sistem.

Bluetooth

Z Infotainment sistemom je mogoce
brezzi¢no povezati Bluetooth avdio
vire (npr. glasbeni mobilni telefoni,
MP3 predvajalniki s funkcijo
Bluetooth itd.), ki podpirajo profila
Bluetooth glasbe A2DP in AVRCP.
Infotainment sistem lahko predvaja
glasbene datoteke, ki jih vsebujejo
naprave Bluetooth, npr. iPod ali
pametni telefon.

Povezava naprave
Podroben opis Bluetooth povezave
2 63.

Formati datotek

Zvocne datoteke
Podprte so samo naprave, ki so

formatirane z datotecnimi sistemi
FAT32, NTFS in HFS+.

Opomba

Nekatere datotek se morda ne bodo
predvajale pravilno. Vzrok tega je
lahko razli¢en format zapisa ali
stanje datoteke.

Datotek iz spletnih trgovin, ki imajo
vkljuéeno digitalno upravljanje
pravic (DRM), ni mogoce predvajati.

Sistem lahko predvaja zvo¢ne
zapise .mp3, .wma, .aac in .m4a.

Ce predvajana datoteka vsebuje
znacko ID3, lahko Infotainment
sistem prikaze dodatne informacije,
npr. naslov skladbe ali izvajalec.

Slikovne datoteke

Sistem podpira slikovne datoteke
Jpg, .jpeg, .bmp, .png in .gif.
Datoteke lahko imajo velikost najve¢
2048 slikovnih pik po Sirini in

20438 slikovnih pik po visini (4 milijoni
slikovnih pik).

Gracenote

Podatkovna zbirka Gracenote
vsebuje trenutno na trgu razpolozljive
podatke o mediju.

Pri prikljucitvi zunanjih naprav se
skladbe in datoteke prepoznajo s
funkcijo Gracenote.

Ce je vkljugena funkcija normalizacije
Gracenote, se samodejno popravijo
napake ¢rkovanja v podatkih oznake
MP3. Zaradi tega se lahko izbolj$ajo
rezultati iskanja medijev.

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve radia.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite MoZnosti Gracenote.
Vklopite funkcijo normalizacije
Gracenote.

Predvajanje zvoka

Zacetek predvajanja
Ce ni povezana, poveZite napravo
o 31.

Pritisnite 44 in nato izberite USB,
AUX ali Bluetooth.
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Primer: Glavni meni USB

Funkcijske tipke

Medijske datoteke na napravah USB
in Bluetooth je mogoce upravljati z
gumbi na armaturni ploSci.

Preskok na prejsnjo ali naslednjo
skladbo

Enkrat ali veCkrat pritisnite 44 ali Pbl
za skok na prejsnjo ali naslednjo
skladbo.

Hitro predvajanje naprej ali nazaj

Za hitro predvajanje trenutne skladbe
naprej ali nazaj pritisnite in drzite 44
ali Phl.

Pavza predvajanja
Pritisnite »/11 za premor predvajanja.

Zvocni meniji
Ce zelite prikazati ustrezni zvoéni
meni, pritisnite vecfunkcijski gumb.

Opomba
Vseh menijskih moznosti ni na voljo
v vseh zvocnih menijih.

Prischai bk ket by
ety Samnam predvaana

Wape b
Samani predvaiana b
v ¥

Funkcija nakljuénega predvajanja
Pritisnite vecfunkcijski gumb za
prikaz menija za USB ali Bluetooth.

Za predvajanje skladb na ustrezni
napravi v nakljuénem vrstnem redu
izberite Nakljuéno.

Ce se Zelite vrniti na obigajni vrstni
red predvajanja, izkljucite Naklju¢no.

Brskanje
(na voljo samo v menijih USB)

Za iskanje poti v strukturi izberite
enega od elementov menija, npr.
Mape, Seznami predvajanja ali
Albumi.

Brskajte po strukturi, dokler ne
najdete zelene skladbe.

Izberite skladbo za zacetek
predvajanja.

Posamezni seznami predvajanja
Sistem omogoca ustvarjanje novih
seznamov predvajanja s funkcijo
Gracenote. Podobne skladbe se
zdruzijo na seznamu, ki ga
samodejno ustvari sistem.

Izberite skladbo, okoli katere Zelite
ustvariti nov seznam predvajanja.

Izberite Predvajaj take kot ta... v
ustreznem meniju zvoka. Ustvari se
nov seznam predvajanja in se shrani
v meni Seznami predvajanja.

Ce zelite izbrisati seznam
predvajanja, ustvarjen s sistemom,
izberite I1zbriSi seznam predvajanja.
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Prikaze se seznam vseh ustvarjenih
seznamov predvajanja. |zberite
seznam predvajanja, ki jo zelite
izbrisati. Seznam predvajanja je
izbrisan.

Prikazovanje slik

Ogled slik

Prikljucite napravo USB & 31.
Pritisnite <! in nato izberite Ogled, da
se odpre meni USB-pregledoval.slik.
Prikaze se seznam vseh slik in
slikovnih map v napravi USB.

Brskajte po slikah in mapah, dokler ne
najdete zelene slike, ki jo nato
izberite. Prikaze se slika.

Funkcijske tipke

Gumb za informacije

Izberite Info na dnu zaslona za prikaz
informacij na sliki, shranjeni v napravi
USB, npr. ime ali Stevilko. Ustrezna
informacija se prikaze nad sliko.

Preskok na prej$njo ali naslednjo
sliko

Izberite < ali > na dnu zaslona, da
prikazete prejSnjo ali naslednjo sliko.

Diaprojekcija

Ce Zelite zaceti diaprojekcijo vseh
slik, shranjenih v ustrezni mapi za
slike, izberite » na dnu zaslona.
Zacne se diaprojekcija.

Ko zaZzenete diaprojekcijo, se »
spremeni v II.

Izberite I, da ustavite diaprojekcijo.

Vrtenje slike
Izberite @ na dnu zaslona, da zavrtite
sliko.

Slikovni meni

Za prikaz menija slike izberite Meni
na dnu zaslona.

Glavni meni pregledovalnika slik
Izberite Glavni pregledovalnik slik, da
se prikaze seznam vseh slikovnih
map, glejte zgoraj.

Casovnik diaprojekcije

Za prilagoditev Casovnega zaporedja,
v katerem je prikazana ena slika med
diaprojekcijo, izberite Casovnik slik.
Prikaze se ustrezen podmeni. Izberite
zeleno opcijo.

Naklju¢no predvajanje slik

Za prikaz slike v diaprojekciji po
nakljuénem vrstnem redu izberite
Nakljucne slike.
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Uporaba aplikacij

Povezava s pametnim telefonom

Ce pametni telefon ni povezan z
Infotainment sistemom, vzpostavite
povezavo:

e iPod/iPhone: povezite napravo
na USB vhod & 31.

e Androidni telefon: vzpostavite
Bluetooth povezavo & 63.

Prenos aplikacije

Opomba

Preden je odobreno aplikacijo
mogoce upravljati z upravnimi
elementi in meniji Infotainment
sistema je treba na pametni telefon
namestiti ustrezno aplikacijo.

Na pametni telefon prenesite zeleno
aplikacijo iz ustrezne spletne trgovine
z aplikacijami.

Zagon aplikacije

Pritisnite <+ in izberite ikono ustrezne
aplikacije pametnega telefona na
zacetnem zaslonu.

Povezava z aplikacijo, ki je
namescena na pametnem telefonu, je
vzpostavljena.

Na zaslonu Infotainment sistema se
prikaze glavni meni aplikacije.
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Splosne informacije

Navigacijska aplikacija vas bo varno
vodila do cilja brez potrebe po branju
zemljevidov.

Priizracunu poti se uposteva sedanje
stanje prometa. V ta namen sprejema
Infotainment sistem prometna
obvestila sprejemnega obmodja,
skozi katerega potujete, prek funkcije
RDS TMC.

Navigacijska aplikacija pa vendarle
ne more upostevati naglih prometnih
sprememb, kot so prometne nesrece,
na hitro spremenjena ureditev ceste
in druge nevarnosti ter tezave (npr.
delo na cesti).

Svarilo

Uporaba navigacijskega sistem ne
odvezuje voznika obveznosti in
odgovornosti primernega
obna$anja na cesti. Prometne
predpise moramo vedno
upostevati. Ce informacije
navigacijskega vodica

nasprotujejo prometnim
predpisom, imajo prometni
predpisi vedno prednost.

Delovanje navigacijske aplikacije

Navigacijska aplikacija zaznava
polozaj in premikanje vozila s
pomocjo senzorjev. Prevozena pot
vozila se ugotavlja prek signala
hitrosti vozila vrtenje vozila okrog osi
v zavojih pa z giroskopskim
senzorjem. Polozaj se dolo¢a z GPS
sateliti (Global Positioning System).

S primerjavo signala senzorjev in
digitalnih zemljevidov je mogoce
doloditi polozaj z natan¢nostjo
priblizno 10 metrov.

Sistem deluje tudi pri Sibkem
sprejemu GPS signala, vendar se
natanc¢nost dolo¢anja polozaja
ustrezno zmanj3a.

Po vnosu ciljnega naslova ali
zanimive toCke (najblizja bencinska
¢rpalka, hote itd.) se izracuna pot od
trenutne lokacije do izbranega cilja.

Vodenje po poti poteka z glasovnimi
napotki in pusc€icami za smer ter s
prikazom vecbarvnega zemljevida.
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Uporaba

Informacije na ekranu z
zemljevidom

Za prikaz zemljevida okoli trenutnega

mesta lahko po zelji:

® Pritisnite NAVI.

® Pritisnite < in nato izberite
Navigacija.

Navigacijsko vodenje ni aktivho
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Ce navigacijsko vodenje ni aktivno,
se prikaze naslednja informacija:

e V zgornji vrstici: informacije o
trenutno dejavnem zvo¢nem viru
in Casu.

® Pod zgornjo vrstico: simbol GPS.

® \/ zgornjem levem vogalu:
kompas, ki kaze sever.

® Prikaz zemljevida podrocja v
okolici trenutnega polozaja.

® Trenutni polozaj: oznacen je z
rdecim trikotnikom v sivem krogu.

e Zanimive tocke, npr. bencinske
Crpalke, parkirisca ali
restavracije: oznacene z
ustreznimi simboli (Ce so
vklju€eni).

® V spodniji vrstici: ime ulice pri
trenutnem polozaju.

Navigacijsko vodenije je aktivho
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Ce je navigacijsko vodenje aktivno,
se prikaze naslednja informacija:
® \/ zgornji vrstici: informacije o
trenutno dejavnem zvocnem viru
in Casu.
Pod zgornjo vrstico: simbol GPS.
® Pod zgornjo vrstico: ime ulice za

® \/zgornjem levem vogalu: simbol
kompasa, ki kaze sever.

® Prikaz zemljevida podrocja v
okolici trenutnega polozaja.

® Trenutni polozaj: oznacen je z
rdecim trikotnikom v sivem krogu.
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Pot: oznac¢ena z modro ¢rto.

Kon¢ni cilj: oznacen s zastavico s
¢rno Sahovnico.

® Tocka poti (vmesni cilj),
oznacena z rde¢o rombasto
zastavico.

® Zanimive toc¢ke, npr. bencinske
Crpalke, parkiris¢a ali
restavracije: oznacene z
ustreznimi simboli (¢e so
vklju€eni).

® Prometne nezgode, npr. gneca
na cesti: oznacene z ustreznimi
simboli (Ce je vkljuceno).

® Na levi strani: pusCica za smer in
razdaljo do naslednjega
manevra.

® Na levi strani: preostala razdalja
do kon¢nega cilja ali do
naslednje tocke poti.

® Na levi strani: predvideni ¢as
prihoda ali preostali ¢as
potovanja.

® \/ spodniji vrstici: ime ulice pri
trenutnem polozaju.

Upravljanje zemljevidov

Premikanje vidnega dela zemljevida
Vidni del zemljevida na zaslonu je
mogoce z osemsmernim stikalom
prosto premikati v vseh smereh.

Osemsmerno stikalo na sredini
vecfunkcijskega gumba lahko
nagnete v vse smeri.

Stikalo nagnite v eno strani. Vidni del
zemljevida se premakne v ustrezno
smer.

Za vnovicni prikaz zemljevida okoli
trenutnega polozaja pritisnite BACK.

Spreminjanje merila zemljevida

Ko se prikaze zemljevid, obrnite
vecfunkcijski gumb za prikaz merila
na dnu zaslona.

Znova zavrtite vec¢funkcijski gumb za
nastavitev merila po Zelji.

Spreminjanje nacina zemljevida
Zemljevid lahko prikazete v treh
(vodenje po poti ni dejavno) ali petih
(vodenje po poti je dejavno) razlicnih
nacinih, glejte "Priprava zemljevida"
spodaj.

Za preklop med razli¢nimi nacini
zemljevida pritiskajte NAVI.

Nastavitev zemljevida

Kazalnik smeri

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Za prikaz
ustreznega podmenija izberite Znak
smeri.

Na voljo so naslednje opcije:

e 2D, sever zgoraj: 2D-pogled,
sever navzgor.

e 2D, smer zgoraj: 2D-pogled,
smer voznje navzgor.

e 3D, smer zgoraj: 3D-pogled,
smer voznje navzgor.

Izberite zeleno opcijo.

Nacini zemljevida

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Za prikaz
ustreznega podmenija izberite Nagini
zemljevida.
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Na voljo so naslednje opcije:

Cel zemljevid ("obicajni" pogled,
opisan zgoraj): Celozaslonski
prikaz zemljevida, prikazane so
vse funkcije in gumbi zaslona za
prikaz.

Samo zemljevid: Celozaslonski
prikaz zemljevida, vecina funkcij
in zaslonskih gumbov je skritih.

Deljeni zaslon z zemljevidom na
levi in seznamom razcepov na
desni strani.

zaslon z zemljevidom na levi
strani in puscico za zavijanje za
naslednji manever zavijanja na
desni strani.

Deljeno z medijem: Deljeni
zaslon z zemljevidom na levi
strani in trenutno dejavnim
zvocénim virom na desni strani.

Izberite Zeleno opcijo.

Prikaz zemljevida

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Izberite
Nastavitve zemljevida in nato Prikaz
zemljevida za prikaz ustreznega
podmenija.

Odvisno od zunanijih svetlobnih
pogojev vkljucite Dan ali No¢.

Za samodejno prilagoditev s strani
sistema vklopite Samodejno.

Prikaz POI
Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Prikazi POI.

Ce zelite, da se na zemljevidu
prikazejo vse POI, ki so na voljo v
sistemu, vklopite Prikazi vse POI.

Ce ne Zelite, da bise POI prikazale na
zemljevidu, vklopite Skrij vse POI.

Ce zelite prikazati samo dolo¢ene
interesne tocke (POI), vkljucite
Uporabnisko doloeno in nato
vklopite kategorije POI, ki jih Zelite
prikazati.

Sprememba informacij na zaslonu
Informacije o poti, ki so prikazane na
zaslonu med dejavnim vodenjem, je
mogoce prilagoditi.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Pomaknite
se skozi seznam in izberite Preklopi
¢as/cilj poti.

Informacije o ¢asu

Ce Zelite spremeniti prikazane
Casovne informacije, izberite Preklopi
€as prihoda/vozZnje, da prikazete
ustrezni podmeni.

Vklopite informacijsko nastavitev, ki
jo zelite prikazati.

Informacija o cilju

Ce ste na poti s vmesno to¢ko, boste
morda zeleli prikazati informacije o
vmesni tocki poti namesto za konc&ni
cil;.

Ce zelite spremeniti nastavitve,
izberite Preklopi tocko poti/cil;.
Prikaze se seznam vseh ciljev na
trenutno dejavni poti z vmesno tocko.

Vklopite informacijsko nastavitev, ki
jo zelite prikazati.
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Informacije o polozaju

Trenutni polozaj

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. |zberite
Informacije o trenutnem poloZaju.

Na desni strani zaslona se prikaze
trenutni polozaj na zemljevidu. Na levi
strani se prikazejo koordinate GPS
trenutnega polozaja.

Polozaj cilja
Ce je dejavno vodenje po poti, lahko
vnesete informacije o vnesenem cilju.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Izberite
Informacije o polozaju cilja.

Na desni strani zaslona se prikaze cilj
na zemljevidu. Na levi strani so
prikazani naslov in GPS-koordinate
cilja.

Shranjevanje polozaja

V imenik lahko shranite trenutni
polozaj ali polozaj cilja.

Izberite Shrani. Poiscite podroben

opis shranjevanja naslovov v imenik
D41,

Simulacija poti

Infotainment sistem ima nacin
simulacije poti za preizkuSanje.
Za zacCetek nacina simulacije
pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve navigacije.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
Simulacija poti, da se prikaze
ustrezen podmeni.

Zacetni poloZaj

Ker nacin simulacije ne uporablja
GPS-signala za trenutni polozaj
vozila, morate zacetni polozaj
nastaviti ro¢no.

Uporabi zadnji znani poloZaj

Ce Zelite kot izhodiSCe nastaviti zadnji
polozaj GPS-signala, izberite Uporabi
zadnji znani polozaj.

Uporabite prejsniji cilj

Ce Zelite uporabiti enega od zadnjih
ciliev kot izhodiS¢e, izberite Uporabi
prejsniji cilj. Prikaze se seznam
prejs$njih ciljev.

Izberite Zeleni naslov.

Uporabi dolo¢en poloZaj

Ce Zelite kot izhodis¢e uporabiti
poseben polozaj, izberite Uporabi
navedeni poloZaj.

Vnesite naslov. Preberite podroben
opis > 41.

Zazene se nacin simulacije.

Preklic nagina simulacije

Zaizhod iz nacina simulacije pritisnite
CONFIG in nato izberite Nastavitve
navigacije.

Pomikajte se skozi seznam in izberite
Simulacija poti, da se prikaze
ustrezen podmeni.

Izberite Prekli¢i simulacijo poti.

Meni dodatne simulacije poti

Ko je nacin vodenja po poti dejaven v
nacinu simulacije, se prikaze dodatni
meni v Meni vodenja.

Pritisnite vecfunkcijski gumb, da
prikazete Meni vodenja. Pomikajte se
skozi seznam in izberite Simulacija
poti, da se prikaze ustrezen podmeni.
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Ce Zelite ustaviti simulirano vodenje
po zacrtani poti, izberite Ust. sim..
Postopek vodenja se ustavi, nacin
vodenja ostane dejaven.

Ce zelite prikazati naslednji simulirani
manever na zemljevidu, izberite Nas
ma..

Vnos cilja

Aplikacija Cilj nudi razli€ne moznosti
za nastavljanje ciljev za vodenje po
poti.

Pritisnite DEST (ko nacrtovanje poti ni
dejavno) za prikaz menija Vnos cilja.

Roc¢ni vnos naslova

Meni za vnos naslova

Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja in izberite Vnos naslova za prikaz
maske za vnos naslova.

Wricey raglova ® 4]

Drdawa: Bgigrum
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Izberite polje za vnos drzave. Prikaze
se seznam. Izberite Zeleno drzavo.

Izberite vnosno polje Mesto/Posta za
prikaz tipkovnice. Vnesite zeleno ime
mesta ali postno Stevilko (glejte
spodaj).

Izberite polje za vnos Ulica, da znova
prikazete tipkovnico. Vnesite Zeleno
ime ulice (glejte spodaj).

Nato lahko vnesete hiSno Stevilko ali

tipkovnica. Vnesite zeleno Stevilko ali
ime ulice (glejte spodaj).

Opomba
Ce hidna Stevilka ni shranjena v
podatkovni bazi sistema, bo v
izracunu poti uporabljena hisna
Stevilka, ki je najblizje vnesenemu
cilju.

Ce je treba, potrdite vnos.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Zacetek vodenja za zacetek vodenja
po zacrtani poti.

Tipkovnica
Glede na izbrane funkcije se lahko
tipkovnice prikazejo drugace.
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Ce Zelite spremeniti razporeditev érk
na tipkovnici, izberite ABC na levi
strani tipkovnice. Crke so zdaj
urejene po abecednem vrstnem redu.

Da vnesete zaporedje znakov,
zaporedoma izberite zelene znake.

Opomba

Pri vnosu naslova, tipkovnica
uporablja inteligentno funkcijo
¢rkovanja, ki samodejno blokira
dolo¢ene znake, ki ne morejo
pojavljajo naslednji v ustreznem
zaporedju znakov.

Ce Zelite vnesti posebne znake, ki
niso na voljo na ¢rkovni tipkovnici,
izberite AO na desni strani ¢rkovne
tipkovnice. Prikaze se tipkovnica za
posebne znake. Izberite Zeleni znak.

Za vnos Stevilk ali simbolov izberite
Simboli na desni strani tipkovnice za
posebne znake. Prikaze se tipkovnica
za simbole. Izberite Zeleni znak.

Za ponoven prikaz ¢rkovne tipkovnice
izberite ABC na desni strani
tipkovnice za simbole. Tako lahko
preklapljate med tremi tipkovnicami.

Ce zelite izbrisati Ze vnesene znake,
izberite IzbriSi na desni strani
ustrezne tipkovnice ali pritisnite
BACK na armaturni plos¢i.

Pri vnosu naslova se samodejno
prikaze seznam ustreznih vnosov
takoj, ko je Stevilo ustreznih vnosov v
pomnilniku naslovov enako ali
manjSe od Sest.

Za rocni prikaz seznama ustreznih
vnosov za trenutni vnos izberite
ustrezni zaslonski gumb Seznam na
dnu tipkovnice.

Za prikaz zadnjih pet vnosov izberite
Zadnjih 5 na dnu tipkovnice.

S seznama izberite Zeleni vnos.

Ce je treba, izberite potrditveni gumb
na dnu tipkovnice.

Zanimive tocke

Zanimivosti so posebna mesta, na
primer bencinska ¢rpalka, parkiriS¢e
ali restavracija.

Podatki, ki so shranjeni v
Infotainment sistemu, vsebujejo
Stevilne privzete zanimive toCke
(PQI), ki so na zemljevidu oznacene
s simboli.

Te POI lahko izberete kot cilje za
vodenje po poti.

Iskalni meni
POl lahko izberete z uporabo
razli¢nih iskalnih mask.

Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja in izberite Zanimive to¢ke za
prikaz menija Seznam POI.

Izberite Kategorija, Ime ali Telefonska

Stevilka. Prikaze se ustrezna maska
za iskanje.
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Izpolnite polja za vnos v ustrezni
iskalni maski.

Maska za iskanje kategorije
Izberite polje za vnos Mesto za prikaz
seznama. Izberite Zeleno opcijo.

Izberite polje za vnos kategorije za
prikaz seznama kategorij POI.
Izberite Zzeleno kategorijo in nato
podkategorijo na seznamu.

Izberite nacin razvrs€anja, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
Po razdal;ji ali Po imenu.

Izberite 186i na dnu zaslona. Prikaze
se seznam POI ali kategorij POI, ki
ustreza vnesenim merilom. Izberite
zeleni element menija.

Maska za iskanje imena

Izberite polje za vnos Drzava, da se
prikaze seznam vseh razpolozljivih
drzav. Izberite zeleno drzavo.

Da dolocite polozaj, izberite vnosno
polje za mesto ali postno Stevilko.
Prikaze se tipkovnica. Vnesite Zeleno
ime ali Stevilko.

Izberite nacin razvr§€anja, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
Po razdalji ali Po imenu.

Izberite I8€i na dnu zaslona. Znova se
prikaze tipkovnica.

Vnesite ime Zelene POI.

Iskalna maska za telefonsko Stevilko
Izberite polje za vnos Drzava, da se
prikaze seznam vseh razpolozljivih
drzav. |zberite Zeleno drzavo.

Izberite nacin razvr§€anja, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
Po razdalji ali Po imenu.

Izberite polje za vnos Stevilka za
prikaz tipkovnice. Vnesite Zzeleno
Stevilko.

Ko je ustrezna maska za iskanje
izpolnjena, se prikaze meni za
potrditev.

Izberite Zaetek vodenja za zacCetek
vodenja po zacrtani poti.

Seznami kategorij

Pritisnite NAV in nato vecfunkcijski
gumb, da prikazete Meni vodenja.
Izberite Bliznje POI ali POI ob poti.
Prikaze se seznam kategorij POI.

Izberite Zeleno kategorijo,
podkategorije in nato POI.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Zacetek vodenja za zacetek vodenja
po zacrtani poti.

Prejsnji cilji

Zadnji izbrani ali vneseni cilji za
vodenje po poti so shranjeni v
sistemu.

Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja, nato izberite Prejsniji cilji.
Prikaze se seznam zadnjih ciljev, ki je
razvrs¢en v obratnem ¢asovnem
zaporedju.

S seznama izberite zeleni naslov.
Prikaze se meni za potrditev. Izberite

Zadgetek vodenja za zaCetek vodenja
po zacrtani poti.
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Imenik

Adresar zagotavlja krajevni prostor za
shranjevanje naslovov, vnesenih v
aplikacijo za vodenje.

Shranjevanje naslovov v imenik
Ce zelite shraniti naslov v imenik,
pritisnite DEST, da se prikaZze meni
Vnos cilja.

Vnesite ali izberite Zeleni naslov.
PrikaZze se meni za potrditev.

e | | 102

Zadalek vodana
Prikadi na zembevicu A= g S
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Shrani kol dom
Modnost poti B

Izberite Shrani. Prikaze se maska
Vnos v adresar.
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Glede na razpoloZljive informacije so
razlicna vnosna polja ze izpolnjena.

Ce Zelite vnesti ali spremeniti ime
ustreznega mesta, izberite polje za
vnos Ime. Prikaze se tipkovnica.
Vnesite zeleno ime in potrdite svoj
vNos.

Ce zelite spremeniti naslov, izberite
polje za vnos Naslov. Prikaze se
maska za vnos naslova. Opravite
svoje spremembe in potrdite svoj
vnos.

Za vnos ali spremembo telefonske
Stevilke izberite vnosno polje
Stevilka. Prikaze se tipkovnica.
Vnesite zeleno Stevilko.

Ce so vkljuéeni® 37, so vnosi imenika
na zemljevidu prikazani z ikonami
POI. Ce Zelite spremeniti ikono, ki
kaze vnos naslova, izberite vnosno
polje lkona. Prikaze se seznam vseh
ikon POI, ki so na voljo v sistemu.

Pomaknite se skozi seznam in
izberite zeleno ikono.

Izberite Seznam na dnu maske za
vnos. Naslov je shranjen.

Izbiranje naslovov iz imenika
Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja, nato izberite Adresar. Prikaze se
seznam vseh vnosov v imenik.
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Izberite Zeleni vnos.
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Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Zacetek vodenja za zacetek vodenja
po zacrtani poti.

Urejanje naslovov v imeniku
Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja, nato izberite Adresar. Prikaze se
seznam vseh vnosov v imenik.

Izberite Zeleni vnos.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Uredi za prikaz maske Vnos v
adresar.

Opravite svoje spremembe in potrdite
SVoj vnos. Spremembe se shranijo v
imenik.

Imenik

Naslove, ki so shranjeni vimeniku
mobilnega telefona, lahko izberete
kot cilje.

Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja, nato izberite Telefonski imenik.
Prikaze se meni Iskanje po imeniku.

Izberite zeleno prvo ¢rko za prikaz
predizbire vnosov iz imenika, ki jih
zelite prikazati. Telefonski imenik
sko€i na polozaj izbrane Crke.

Izberite Zeleni vnos v telefonskem
imeniku za izpis naslova pod tem
vnosom. Izberite naslov.

Opomba

Ko Infotainment sistem ne more najti
veljavnega naslova, se prikaze
obvestilo.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Zacetek vodenja za zacetek vodenja
po zacrtani poti.

Izbira cilja na zemljevidu

Cilje (naslove ali POI) lahko prav tako
nastavite preko zemljevida.

Za prikaz zemljevida pritisnite NAVI.

Uporabite osemsmerno stikalo, da
zemljevid postavite na sredino na
zelenem cilju. Rdeci O je oznacen na
zemljevidu in ustrezni naslov se
prikaze na etiketi.

[[E5

Za vklop Pojdi pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Zacetek vodenja za zacetek vodenja
po zacrtani poti.

Opomba

Ce obstaja vet kot ena POI na
izbranem polozaju zemljevida, je to
navedeno na oznaki. Nato se z
vklju€itvijo Pojdi odpre izbirni
seznam.
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Moj dom

V sistem lahko trajno shranite svoj
domacdi naslov.

Shranjevanje domacega naslova
Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja.

Vnesite svoj domaci naslov.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Shrani kot dom.

PrikaZe se obvestilo. Potrdite
obvestilo, da shranite svoj domacdi
naslov.

Opomba
Domacdi naslov se shrani tudi v
imeniku.

Izbiranje domacega naslova
Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja, nato izberite Moj dom.

Takoj se za¢ne vodenje po poti do
domacega naslova.

Poti z vmesno tocko

Ko je cilj vnesen in je vodenje po poti
dejavno, lahko na pot dodate vmesne
cilie (vmesne tocke).

Ce zelite dologiti pot z vmesno tocko
med dejavnim vodenjem po poti,
pritisnite DEST, da odprete Meni
nacrtovane poti in nato izberite
Seznam ciljev. Prikaze se podmeni.
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Dodajanje tock poti

Ce zelite dodati vmesni cilj, izberite
Add waypoint. Prikaze se seznam
vmesnih tock.
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Izberite Dodaj na mestu, kjer zelite
dodati vmesno tocko. Prikaze se
meni Vnos cilja.

Vnesite ali izberite zeleni cilj. Prikaze
se meni za potrditev.

Izberite Dodaj. Pot se znova izrauna
in seznam vmesnih to¢k se znova
prikaze z vmesnim ciljem na
izbranem polozaju.

Opomba
Na seznam vmesnih tock lahko
shranite do Stiri cilje.

Brisanje tock poti

Za brisanje vmesne tocCke izberite

IzbriSi tocko poti. PrikaZze se seznam
vmesnih tock.
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Izberite 1zbri§i zraven vmesne tocke,
ki jo zelite izbrisati.

Vmesna tocka se izbriSe in seznam
vmesnih to¢k se prikaze znova.

Ce Zzelite izbrisati celoten seznam in
koncati vodenje po zacrtani poti,
izberite 1zbridi vse cilje.

Premikanje tock poti

Ce zelite spremeniti vrstni red
vmesnih to€k na poti, izberite Razvrsti
tocke poti.

Izberite Premakni zraven vmesne
tocCke, ki jo zelite premakniti. Prikaze
se meni Add waypoint.

Izberite Dodaj na mestu, kjer Zelite
dodati vmesno tocko.

Pot se znova izracuna in vrstni red
vmesnih to¢k na seznamu vmesnih
toCk se spremeni.

Priljubljene poti

Shranjevanije poti z vmesnimi toCkami
Ustvarjeno pot z vmesno tocko (glejte
zgoraj) lahko shranite kot priljubljeno
pot.

Med aktivnim vodenjem k vmesni
tocki pritisnite DEST, da se odpre
Meni nadrtovane poti, nato pa izberite
Seznam ciljev. Prikaze se podmeni.

Izberite Shrani kot priljubljeno pot.
Prikaze se tipkovnica.

Vnesite ime za priljubljeno pot in
potrdite svoj vnos.

Pot z vmesno tocko se shrani.

Ustvarjanje novih priljubljenih poti
Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja in izberite Priljubljene poti za
prikaz menija Priljubljena pot.

Izberite Nova priljubljena pot. Prikaze
se tipkovnica.

Vnesite ime za priljubljeno pot in
potrdite svoj vnos. Znova se prikaze
meni Priljubljena pot.

Izberite Zeleno priljubljeno pot.
Prikaze se meni.

e

PETER - [
Zateask vadenia »
Pkt bodk peti B
Add il [
Lebea fotkn pobi B
Rearvrssi sotke poi b
Ltk v cile ¥

Ustvarite pot z vmesno tocko (glejte
zgoraj).

Ce Zelite spremeniti ime zadevne
priljubljene poti, izberite Uredi ime.
Prikaze se tipkovnica za vnos imena.
Vnesite Zeleno ime in potrdite svoj
vnos

Ce zelite izbrisati zadevno priljublieno
pot, izberite Izbrisi priljublj.. NajljubsSa
pot se izbriSe in meni Priljubljena pot
se znova prikaze.



48 Vodenje

Izbiranje najljubse poti

Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja in izberite Priljubljene poti za
prikaz seznama shranjenih
priljubljenih poti.

S seznama izberite Zeleno pot.
Prikaze se meni za potrditev poti.

Za zaCetek vodenja po zacrtani poti
izberite Zagetek vodenja.

Zemljepisna Sirina/dolzina
GPS-koordinate Zelenega mesta
lahko uporabite za dolocitev cilja.

Pritisnite DEST za prikaz menija Vnos
cilja, nato izberite Geograf. Sirina.

Izberite polje za vnos Zemljepisna
dolzina, da se prikaze meni Vnos
geolokacije.

Geograd, firng

Veckrat pritisnite vecfunkcijski gumb,
da prvo nastavitev prilagodite po
svojih Zeljah.

Obrnite vec¢funkcijski gumb, da se
premaknete na naslednjo vrednost za
nastavljanje.

Nadaljujte, da nastavite vse
vrednosti.

Izberite BACK za vrnitev na visjo
raven menija.

Prilagodite vrednosti zemljepisne
dolzine, kot je opisano zgoraj.

Ko so vnesene vse koordinate GPS,
izberite I8¢i na dnu zaslona.

Prikaze se meni za potrditev.

Za zacCetek vodenja po zacrtani poti
izberite ZaCetek vodenja.

Brisanje shranjenih ciljev

Ce Zelite izbrisati cilje, shranjene v
sistemu, pritisnite CONFIG, izberite
Nastavitve navigacije in nato IzbriSi
shranjene cilje. Prikaze se podmeni.
Vklopite menijske moznosti za mesto
pomnilnika, ki ga Zelite pocistiti.
Izberite 1zbriSi. 1zbrana mesta
pomnilnika se pocistijo.

Vodenje

Zagon in preklic vodenja po poti
Zagon vodenja po poti

Vnesite ali izberite zeleni naslov.

Prikaze se meni za potrditev. Izberite
Zacetek vodenja za zacetek vodenja
po zadrtani poti.
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Preklic vodenja po poti

Ko je vodenje po poti dejavno,
pritisnite DEST, da prikazete Meni
nacrtovane poti.

Izberite Prekli¢i pot za preklic
trenutne navigacijske seje.

Navodila za vodenje

Vodenje po poti je poteka z govornimi
navodili in prikazom navodil na
zemljevidu (Ce je vklju€eno).

Glasovna navodila
Glasovni ukazi vodenja vas obvestijo
o smeri, ki ji morate slediti, ko se

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve navigacije.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Glasovni poziv.

Ce zelite, da sistem sli$no nakaze
naslednji manever zavijanja, vkljucite
Glasovni pozivi vodenja.

Ce zelite, da se preberejo prometna
opozorila, vkljucite Pozivi prometnih
opozoril.

Za nastavitev glasnosti med
glasovnimi navodili izberite Glasnost
vodenja. Prikaze se ustrezen
podmeni.

Ce zelite prilagoditi glasnost
glasovnih navodil, izberite Obvestilo
in nato prilagodite nastavitve.

Ce zelite prilagoditi glasnost
zvocénega vira, ki lahko igra v ozadju,
izberite Ozadje in nato prilagodite
nastavitve.

Izberite Preizkus glasnosti, da dobite
zvocni primer nastavitev.

Opozorila za vodenje

Opozorila vodenja se prikazejo s
povecanim pogledom ustreznega
dela zemljevida, kjer je prikazana

smer, ki jo morate prevoziti med
zaviti.

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve navigacije.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Opoz. vodenja.

Ce zelite, da prikazovalnik
samodejno prikaze zemljevid, ko se
priblizate naslednjemu manevru
zavijanja, vklopite Opozorilo vodenja
na glavnem.

Ce Zelite manevre zavijanja prikazati
priblizane, vklopite Opozorilo vodenja
na zemljevidu.

Prometne nesrece

TMC sistem cestnoprometnih
obvestil prejema informacije o
trenutnem stanju prometa od TMC
radijskih postaj. Ta informacija je
vklju€ena v izracun poti.

Prometne nastavitve

Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve navigacije.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Prometne nastavitve.
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Ce Zelite uporabiti cestnoprometni
informacijski sistem TMC, vkljucite
Dogodki v prometu.

Ponovni izraCun aktivne poti

Ce pride do tezave v prometu med
dejavnim vodenjem po poti, se lahko
pot spremeni.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Pot, ki temelji na prometnih
razmerah.

Ce zelite, da se pot nenehno prilagaja
trenutni prometni situaciji, vkljucite
Pot, ki temelji na prometnih razmerah.

Izbirate lahko med Samodejni
vnoviéni izracun in Vnoviéni izracun
po potrditvi v ustreznem sporocilu.
Prometne nesree na zemljevidu
Prometne nesrece so lahko na
zemljevidu oznacene z ustreznimi
simboli.

Za prikaz ustreznega podmenija

izberite Prikazi dogodke v prometu na
zemljevidu.
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Izberite Zeleno opcijo.

Ce je vklju¢ena moznost Uporabnisko
dolo€eno, se premaknite po seznamu
in vklopite kategorije prometnih
incidentov, ki jih Zelite prikazati.

Postaje TMC

Postaje TMC, ki oddajajo informacije
o prometu, lahko nastavite
samodejno ali ro¢no.

Izberite Prometne postaje za prikaz
maske izbora.

Izberite polje za vnos nacina, da se
prikaze ustrezen podmeni. Izberite
zeleno opcijo.

Ce izberete Roé&na izbira postaje, je
treba nastaviti postajo TMC.

Izberite polje za vnos Postaja, da se
prikaze Seznam prometnih postaj.

Izberite zeleno postajo.

Seznam prometnih nesre¢

Ko je dejavno vodenje do cilja,
pritisnite NAVI in nato pritisnite
vecfunkcijski gumb za prikaz Meni
vodenja. Pomaknite se skozi seznam
in izberite Promet.

Ce Zelite prikazati seznam vseh
prometnih dogodkov, znanih za
obmocje okoli trenutnega mesta
vozila, izberite Vsi prometni dogodki.
Ce zelite prikazati seznam prometnih
dogodkov v zvezi s trenutno potjo,
izberite Prometni dogodki na poti.
Seznami prometnih incidentov so
lahko razvr§ceni na razlicne nacine.

Izberite Prometne nastavitve v meniju
Promet in nato Nagin razvrs¢..
Prikaze se ustrezen podmeni.

Vklopite Zeleno moznost.

Sledenje poti

Funkcija drobtinic kruha omogoca
sledenje cestam, ki ste jih Ze prevozili
na poti.
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Pritisnite CONFIG in nato izberite
Nastavitve navigacije. Za prikaz
ustreznega menija izberite
Drobtinice.

Za zacetek seje sledenja vkljucite
Snemaj. PrevoZena pot se posname
in prikaze na zemljevidu kot pikéasta
Crta.
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Ce Zelite izbrisati krusne drobtinice, ki
ste jih Ze posneli v trenutni seji
sledenja, izberite 1zbrisi. Prikaze se
obvestilo. Potrdite obvestilo, da
izbriSete vse kruSne drobtine.

Za zakljuCek seje sledenja izkljucite
Snemaj. Prikaze se tipkovnica.

Vnesite ime za zadevno sejo sledenja
in izberite Seznam. Seja se shrani na
seznam Shranjeno.

Ce zelite prikazati seznam vseh sej
sledenja, izberite Shranjeno. Izberite
zeleno sejo sledenja, da prikazete
meni Podrobnosti drobtinic.

Ce Zelite spremeniti ime zadevne
seje sledenja, izberite Uredi ime.
Prikaze se tipkovnica. Vnesite zeleno
ime in izberite Seznam.

Izberite NaloZi za prikaz glavnega
menija krusnih drobtinic. Ce Zelite, da
je ustrezna seja sledenja nenehno
prikazana na zemljevidu, vkljuCite
Prikaz.

Ce Zelite neposredno prikazati
celotno sejo sledenja v ustreznem
razdelku zemljevida, izberite PrikaZi
na zemljevidu.

Ce zelite izbrisati zadevno sejo
sledenja, izberite 1zbrisi.

Usmerjanje

Ko je bila izracunana pot, lahko roéno
spremenite dolocene dele ali na novo
izraCunate celotno pot.

Seznam razcepov

manevre zavijanja na izracunani poti
od trenutnega mesta.

Pritisnite DEST, nato izberite Seznam

Ce Zelite doloéene ulice izloditi iz poti,
izberite I1zogni se poleg ustrezne
ulice.

Pot se ponovno izraCuna in ustrezna
ulica se izkljuci.
Seznam za izogibanje

Ko so ulice izklju€ene iz prvotne poti,
se prikazejo v Seznam za izogibanje.
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Pritisnite DEST, nato izberite Seznam
za izogibanje za prikaz ustreznega
podmenija.

Za prikaz vseh ulic, ki ste se jim
izognili, izberite Prikazi seznam.

Ce zelite izbrisati vsa izogibanja in se
vrniti na prvotno pot, izberite 1zbriSi
vse postavke.

Obvoz
Pritisnite DEST, nato izberite Obvoz.

Ce Zelite spremeniti pot za dolo¢eno
razdaljo, izberite Obvoz po razdalji.
Prikaze se meni, ki navaja razlicne
razdalje.

Izberite Zeleno razdaljo. Pot se
ustrezno preracuna.

Ce Zelite blokirati celotno pot, izberite
Obvoz za celotno pot. Originalna pot
se blokira in izracuna se nova pot do
zelenega cilja.

Seznam odcepov

Ce Zelite med voZnjo po avtocesti
prikazati seznam naslednjih odcepov
in avtocestnih postajaliS¢, pritisnite
NAV in nato pritisnite vecfunkcijski
gumb za prikaz Meni vodenja.

Pomaknite se skozi seznam in
izberite Izhod iz seznama.

Route options

Pri aktivnem vodeniju pritisnite DEST,
nato izberite MoZnosti poti.

Prikaze se seznam moznosti za
izracun poti in vrste cest.

Za opredelitev, po kaksnih merilih se
lahko izracuna pot, izberite eno od
moznosti: NajhitrejSa za najhitrejSo
pot (po Casu), NajkrajSa za najkrajSo
pot (po razdalji) in Eco za pot z
najnizjo porabo goriva.

Ce zelite doloditi, katere vrste cest se
lahko vkljucijo v izraCun poti, vklopite
Zelene moznosti: avtoceste, ceste s
cestnino, trajekte itd.
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Prepoznavanje
govora

SplosSne informacije .....................
Uporaba ..........oevvvvvvveiiiieiiiiiiinnn,
Pregled glasovnih ukazowv ............

Splosne informacije

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora

Glasovno vodenje Infotainment
sistema omogoca upravljanje
razli¢nih funkcij Infotainment sistema
z glasovnimi vnosi. Neodvisno od
govorca zazna ukaze in Stevilcne
sekvence. Ukazi in Stevilcne
sekvence so lahko izgovorjene brez
premora med posameznimi
besedami.

V primeru nepravilnega upravljanja ali
nepravilnih ukazov daje glasovno
vodenije vizualno in/ali zvo¢no
povratno informacijo in zahteva od
vas, da ponovno vnesete zZelen ukaz.
Poleg tega glasovno vodenje potrdi
pomembne ukaze in po potrebi
vprasa.

Na splosno velja, da obstajajo razli¢ni
nacini izgovora ukazov za
dokonc&anje nalog. Vecino od nijih,
razen vnos cilja in glasovno
tipkovnico, je mogoce dokonc¢ati v
enem ukazu.

Ce dejanje zahteva ve¢ kot en ukaz,
ravnajte takole:

V prvem ukazu oznacite vrsto
dejanja, ki ga zelite izvesti, npr.
"Navigacija cilj vnos". Sistem
odgovori s pozivi, ki vas vodijo skozi
pogovor za vnos potrebnih informacij.
Na primer, Ce je potreben cilj za
vodenje po poti, recite "Navigacija" ali
"Cilj vnos".

Opomba

Da ne bi priSlo do nezazelenega

prozenja funkcij v vozilu, se

prepoznavanje glasu ne zacne,

dokler ni aktivirano.

Jezikovna podpora

® Zaprepoznavanje govora niso na
voljo vsi razpolozljivi jeziki, ki jih
je mogoce nastaviti na zaslonu
Infotainment sistema.

e Ce trenutno izbrani jezik prikaza
ne podpira prepoznavanja
govora, prepoznavanja govora ni
na voljo.

V tem primeru morate za
upravljanje Infotainment sistema
z glasovnimi ukazi izbrati drug
jezik zaslona. Spreminjanje
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jezika prikaza, glejte "Jezik" v
poglavju "Sistemske nastavitve"
B 20.

Vnos naslova za cilj v tuji drzavi

Ce Zelite vnesti naslov cilja v tujini z
glasovnimi ukazi, morate spremeniti
jezik Infotainment sistema na jezik
tuje drzave.

Na primer, Ce je prikazovalnik
trenutno nastavljen na angles¢ino in
zelite vnesti ime mesta v Franciji,
morate spremeniti jezik prikaza na
francoscino.

Izjeme: Ce Zelite vnesti naslov v
Belgiji, lahko po Zelji spremenite jezik
prikaza v francos¢ino ali ;
nizozems&c¢ino. Za naslove v Svici
lahko po Zelji spremenite jezik prikaza
na francosc¢ino, nemscino ali
italijanscino.

Za spreminjanje jezika prikaza glejte
"Jezik" v poglavju "Sistemske
nastavitve" ©> 20.

Zaporedje vnosa za naslove cilja
Vrstni red, v katerem je treba vnesti
dele naslova z uporabo sistema za
prepoznavanje govora, je odvisen od
drzave, kjer je cilj.

Sistem predvaja primer ustreznega
zaporedja pri vnosu.

Aplikacija za prenos glasu

Aplikacija za prenos glasu
Infotainment sistema omogoca
izvajanje govornih ukazov na vasem
pametnem telefonu. Informacijo o
tem, ali vas pametni telefon podpira
to funkcijo, poiScite v navodilih za
uporabo pametnega telefona.

Uporaba

Integrirana funkcija
prepoznavanja govora
Vkljuditev glasovnega vodenja

Opomba
Prepoznavanje govora ni na voljo
med dejavnim klicem.

Pritisnite « na desni strani volana.

Zvoceni sistem se utiSa, ¢ na
prikazovalniku se oznaci, glasovno
sporocilo pa vas pozove, da
izgovorite ukaz.

Kakor hitro je prepoznavanje govora
pripravljeno za glasovni vnos,
zaslisite pisk.

Zdaj lahko izre€ete glasovni ukaz za
takojSen zacCetek delovanja sistema
(npr. predvajanje radijske postaje) ali
zacnete dialog v ve€ korakih (npr.
vnos ciljnega naslova), glejte
"Upravljanje z glasovnimi ukazi" v
nadaljevanju.

Ko so koraki dialoga dokon¢ani, se
prepoznavanje govora samodejno
izkljuci. Za zaCetek novega dialoga
morate ponovno vkljuciti funkcijo
prepoznavanja govora.

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Pritisnite + ali — na desni strani
volana.

Prekinitev glasovnega poziva

Kot izkuSen uporabnik lahko
prekinete glasovni poziv s kratkim
pritiskom «# na volanu.
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Takoj zasliSite pisk in lahko izgovorite
ukaz brez potrebe po ¢akanju.

Preklic poteka dialoga

Za preklic zaporedja pogovora in
izklop prepoznavanja govora obstaja
ve€ moznosti:

e Recite "Prekli¢i" ali "Izhod".

® Pritisnite & na desni strani
volana.

V naslednjih primerih bo dialog
samodejno preklican:

o Ce nekaj ¢asa ne izredete
nobenega ukaza (pri privzeti
nastavitvi vas sistem trikrat
pozove, da izreCete ukaz).

e Ceizretete ukaz, ki ga sistem ne
pozna (pri privzeti nastavitvi vas
sistem trikrat pozove, da izreCete
ustrezen ukaz).

Upravljanje z glasovnimi ukazi
Prepoznavanje govora lahko razume
ukaze, ki so naravno navedeni v obliki
povedi, ali neposredne ukaze, v
katerih je navedena aplikacija in
naloga.

Za najboljSe rezultate:

e Poslusajte glasovni poziv in
pocakajte na pisk, preden
izgovorite ukaz ali odgovarjate.

e Recite "Pomoc", ¢e Zelite znova
poslusati poziv s pomocjo za
trenutni korak pogovora.

® Glasovni poziv lahko prekinete z
vnovi¢énim pritiskom «. Ce zelite
ukaz izgovoriti neposredno,
dvakrat pritisnite «.

® Pocakajte na pisk in izgovorite
ukaz z obi¢ajnim glasom. V vecini
primerov se stopnja
prepoznavanja izbolj$a, e
izgovarjate s ¢im krajSimi
premori. Uporabite kratke in
neposredne ukaze.

Navadno lahko ukaze telefona in
zvoka izgovorite kot en sam ukaz. Na
primer, "Pokli¢i David Novak v sluzbi",
"Predvajaj" in ime izvajalca ali
skladbe ali "Nastavi" ter radijska
frekvenca in valovno obmodje.

Cilji vodenja pa so prevec¢ zapleteni
za en sam ukaz. Najprej recite
"Navigacija" in nato npr. "Naslov" ali
"Zanimivost". Sistem se odzove tako,
da zahteva vec¢ podrobnosti.

Ko recete "Zanimivost", lahko po
imenu izberete samo velike verige.
Verige so podjetja z vsaj

20 izpostavami. Za druge zanimive
tocke izgovorite ime kategorije, npr.
"Restavracije", "Nakupovalni centri"
ali "BolniSnice".

Sistem lazje razume neposredne
ukaze, npr. "Pokli¢i 01234567".

Ce redete "Telefon", sistem razume,
da se zahteva telefonski klic, in se
odziva z ustreznimi vprasanji, dokler
ni zbranih dovolj podrobnosti. Ce je
telefonska $tevilka shranjena z
imenom in krajem, mora neposredni
ukaz vklju€evati oboje, na primer
"Pokli¢i Davida Smitha v sluzbo".

Izbiranje elementov seznama

Ko se prikaze seznam, glasovni poziv
prosi za potrditev ali izbiro elementa s
tega seznama. Element seznama
lahko izberete ro¢no ali z govorjenjem
Stevilke vrstice elementa.
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Seznam na zaslonu za
prepoznavanje govora deluje enako
kot seznam na drugih zaslonih.
Roc¢no premikanje po seznamu na
zaslonu med prepoznavanjem
govora prekine trenutni dogodek
prepoznavanja govora in predvaja
poziv, kot je "Ro¢no izberite po
seznamu z ro¢nimi elementi za
upravljanje ali pritisnite gumb za
vrnitev na Celni plod¢i, da poskusite
znova".

Ce ne opravite ro¢ne izbire v

15 sekundah, se seja prepoznavanja
govora zakljuci, prikaze se poziv in
prikaze se prejSnji zaslon.

Ukaz "Nazaj"

Ce se zelite vrniti na prejsnji korak
pogovora, lahko recete tudi: "Nazaj"
ali pritisnite BACK na armaturni
plos¢i.

Ukaz "Pomo¢"

Ko rec¢ete "Pomoc", se na glas
prebere pomo¢ za trenutni korak
pogovora.

Ce zelite pomo¢ prekiniti, znova
pritisnite «. ZasliSi se pisk. lzgovorite
lahko ukaz.

Aplikacija za prenos glasu

Vkljucitev prepoznavanja govora s
prenosom glasu

Pritisnite « na desni strani volana in
ga drzite, dokler se ne zacne seja
prepoznavanja govora.

Za ve¢ informacij glejte navodila za
uporabo svojega pametnega telefona

Nastavljanjem glasnosti pozivov
Pritisnite + ali — na desni strani
volana.

Izkljucitev prepoznavanja govora s
prenosom glasu

Pritisnite & na desni strani volana.
Seja prepoznavanja govora je
konc¢ana.
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Pregled glasovnih ukazov
Spodnja tabela vsebuje pregled najpomembnejsih glasovnih ukazov.

Meni Dejanje Glasovni ukazi
Vsi meniji Potrditev "(Yes | Yep | Yup | Ya| Sure | Right | Correct | OK | Positive | You got it | Probably | You
vprasanja bet)"
sistema
Zanikanje "(No | Nope | Na | No Way | Wrong | Incorrect | Negative | Not Really | No | said | No |
vprasanja did not | No | do not)"
sistema
Preklic seje "Cancel"
Vrnitev na "(Go Back | Previous | Back)"
prejSnji korak
Zahteva za "Help"
pomoc "More Commands"
VkljuCitev ali "[Set] Verbose On"
izkljucitev "[Set] Verbose Off"
nacina
"Podrobno"
Zahtevanje "What is playing"

trenutnega vira
glasbe
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Meni Dejanje Glasovni ukazi
Meni radia Izbira valovnega "[Tune | Tune to] F M [Radio]"
podrocja "[Tune | Tune to] A M [Radio]"
"[Tune | Tune to] D A B [Radio]"
Izbiranje postaje "Tune FM ..."
"Tune AM ..."
"TuneDAB..."
Meni za Izbiranje "[Play] C D"
medije medijskega vira "[Play] U S B"

"[Play] [Front] AUX"
"[Play] Bluetooth Audio"

Izbiranje "Play artist ..."
kategorije "Play album ... by ..."
iskanja " "
Play genre ...

"Play folder ..."

"Play play list ..."

"Play composer ..."

"Play audio book ..."
Izbiranje "Play Song ... [by ... ]"

skladbe
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Meni Dejanje Glasovni ukazi
Navigacijski  Vnos cilja "Directed [Destination] Address [entry] | (enter | go to | navigate to) [Destination] Address
meni Directed"
"Navi | Navigation | Destination", "[Destination] Address [entry] | (enter | go to | navigate
to) [Destination] Address"
"Navi | Navigation | Destination", "Intersection | Junction"
Vnos "Navi | Navigation | Destination", "POI | (Place | Point) of Interest”
(zsgllr;wlvostl "Navi | Navigation | Destination”, "(POI | (Place | Point) of Interest) (nearby | near me)"

"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) around destination"

"Navi | Navigation | Destination", "(POI | (Place | Point) of Interest) along route”

Vnos domacega
naslova

"Navi | Navigation | Destination", "Go [to] home"

Zahteva za
prikaz trenutne
lokacije

"Navi | Navigation | Destination", "Where am | | (My | Current) location”
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Meni Dejanje Glasovni ukazi
Navigacijski  Dodajanje "Navi | Navigation | Destination", "Add waypoint Directed Address"
meni vmesne tocke

"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint ([Destination] Address [entry] | (enter
| go to | navigate to) [Destination] Address)"

"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint (POI | (Place | Point) of Interest)"
"Navi | Navigation | Destination", "Add waypoint (Intersection | Junction)"

"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint [(Go | Navigate) to] contact”
"Navi | Navigation | Destination", "Add Waypoint [(Go | Navigate) [to]] home"

Brisanje vmesne
tocke

"Navi | Navigation | Destination", "lzbrisi to¢ko poti"

Preklic vodenja
po poti

"Navi | Navigation | Destination
instructions)"

(stop | cancel) (directions | route [guidance] | driving

Vkljucitev/
izkljugitev
glasovnega
vodenja

"[Set] Voice Guidance On"
"[Set] Voice Guidance Off"
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Meni Dejanje Glasovni ukazi
Meni za Seznanjanje "(Pair [Device] | Connect)"
telefon naprave

Izbiranje Stevilke "Digit Dial"
"((Dial | Call) Number DP ITem | (Dial | Call) Name DP Item [on cell | at home | at work

| on mobile])"
Ponavljanje "(Redial | Redial Last Number)"
zadnje Stevilke
Brisanje cifer "Clear"
"Clear All"
Branje "Read S M S [Messages] | Read (Texts | Messages) | Read Text Messages"
besedilnega
sporocila

... - dinamic¢ni lo€ilnik je predviden za vnos specifinih imen na to mesto
| : navpi¢na Crta loCuje moznosti izbire

() : v okroglem oklepaju so navedene druge moznosti

[1: oglati oklepaj oznacuje izbirne sestavine ukaza

, - vejica lo€uje potrebne korake v zaporedju
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Telefon

Splosne informacije .........ccc.........
Bluetooth povezava .....................
KIHC V Sl e
Delovanje .......cccovcveveiiiieiiiiiece
Besedilna sporodila .....................

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB) ...,

Splosne informacije

Vhod (portal) za telefon omogoca
telefonski razgovor prek mikrofona v
vozilu in zvo¢nikov ter upravljanje
najbolj pomembnih funkcij mobilnika
prek Infotainment sistema v vozilu. Za
uporabo portala telefona mora biti
mobilni telefon povezan s sistemom
prek povezave Bluetooth.

Portal za telefon, t.j. telefon, je mozno
upravljati prek sistema
prepoznavanja govora.

Ne podpira vsak mobilni telefon vseh
funkcij portala telefona. Mozne
funkcije telefona so odvisne od
uporabljenega mobilnega telefona in
operaterja. PodrobnejSe informacije o
tem najdete v navodilih za uporabo
vaSega mobilnega telefona ali pa jih
pridobite pri vasem operaterju.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Mobilni telefoni vplivajo na Vase
okolje. Iz tega razloga je potrebno
navesti predpise in napotke. Pred
uporabo mobilnega telefona v
vozilu morate biti seznanjeni z
ustreznimi napotki.

A\ Opozorilo

V vozilu vedno uporabljajte
opremo za prostorocno
telefoniranje, ker se med
telefonskim razgovorom ne
morete osredoto iti na voznjo.
Pred uporabo opreme za
prostoro¢no telefoniranje
parkirajte vozilo. Vedno
upostevajte zakonske predpise v
drzavi, v kateri vozite.

Ne pozabite upostevati posebne
predpise, ki se navezujejo na

specifina podrocja in izklopite
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mobilne telefone, Ce je uporaba le-
teh prepovedana. V nasprotnem
primeru povzroci mobilni telefon
motnje, ki utegnejo privesti do

nevarne situacije.

Bluetooth

Telefonski portal je potrjen s strani
skupine Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Nadaljnje informacije o tehnicnih
podatkih najdete na internetu na
naslovu http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezava

Bluetooth je radijski standard za
brezzi¢no povezovanje, npr. mobilnih
telefonov, naprav iPod/iPhone in
drugih naprav.

Da lahko vzpostavite povezavo
Bluetooth z Infotainment sistemom,
mora biti funkcija Bluetooth na
napravi Bluetooth vklju¢ena. Za vec
informacij glejte navodila za uporabo
Bluetooth naprave.

V meniju Bluetooth se izvrsita
zdruzitev (izmenjava PIN kod med
Bluetooth napravo in Infotainment
sistemom) in povezava Bluetooth
naprav z Infotainment sistemom.

Pomembna informacija

® \/ seznam lahko dodate do
pet zdruzenih naprav.

e 7 Infotainment sistemom je
istoGasno lahko povezana samo
ena zdruzena naprava.

e Zdruzitev je obi¢ajno potrebna le
enkrat, razen e napravo zbriSete
s seznama zdruzenih naprav. Ce
je naprava ze bila povezana, se
Infotainment sistem poveze z njo
samodejno.

® Delovanje Bluetooth precej
prazni baterijo v napravi. Zato
napravo prikljucite na elektricno
vti€nico za polnjenje.

Bluetooth meni

Za odpiranje menija Bluetooth
pritisnite CONFIG. Izberite
Nastavitve telefona in nato Bluetooth.

Prikazeta se menijski postavki
Seznam naprav in Zdruzi napravo.

Zdruzi napravo

Ce Zelite sproziti postopek za
seznanitev na Infotainment sistemu,
izberite Zdruzi napravo. Prikaze se
obvestilo s Stirimestno kodo
Infotainment sistema.

Zacnite postopek seznanitve na
napravi Bluetooth. Ce je treba,
vnesite kodo Infotainment sistema v
napravo Bluetooth.

Sestmestna koda PIN za postopek
seznanjanja se prikaze na
Infotainment sistemu.

Potrditev postopka seznanjanja:

e Ceje podprta funkcija SSP
(varno preprosto zdruzevanije):
Primerjajte kode PIN, prikazane
na Infotainment sistemu in
napravi Bluetooth (Ce je
zahtevano) in potrdite obvestilo
na napravi Bluetooth.

o Cefunkcija SSP (varno preprosto
zdruzevanje) ni podprta:

Vnesite kodo PIN za napravo
Bluetooth in potrdite vnos.
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Naprave se seznanijo in prikaze se
glavni meni telefona.

Telefonski imenik in seznam klicev
(Ce je navoljo), se prenese iz naprave
Bluetooth.

Po potrebi potrdite ustrezno obvestilo
na napravi Bluetooth.

Seznam naprav

Seznam naprav vsebuje vse naprave
Bluetooth, seznanjene z Infotainment
sistemom.

SEXMT A
02 Micks Phond 3
0 3Nra’s Prhone ]
O 4 Phane 3 ]
a5

Ce je nova naprava seznanjena, je
prikazana na seznamu naprav.

Povezava naprave

Izberite napravo, ki jo Zelite povezati.

Prikaze se podmeni.
Izberite |zberi.

Prej povezana naprava se odklopi in
poveze se ta naprava.

Brisanje naprave
Izberite napravo, ki jo Zelite izbrisati.
Prikaze se podmeni.

Izberite 1zbrisi.
Naprava je izbrisana.

Klic v sili

A\ Opozorilo

Vzpostavitev povezave ni
zajamcena v vseh situacijah. Iz teh
razlogov se ne zanasajte izkljucno
na mobilni telefon v primeru
pomembnega razgovora (npr.
nujni zdravstveni primer).

Pri nekaterih operaterjih je

potrebno pravilno vstaviti veljavno
SIM kartico v mobilni telefon.

A\ Opozorilo

Upostevaijte to, da lahko klicete in
sprejemate klice z mobilnim
telefonom, Ce je le-ta v etru
operaterja z zadosti mo¢nim
signalom. V dolo¢enih okoli$¢inah
zasilnih klicev ni mozno izvesti na
vseh omrezjih. Mozno je, da le-teh
ni mozno izvesti pri dolo¢enih
operaterjih in/ali dejavnih
funkcijah telefona. O tem lahko
poizveste pri lokalnih operaterjih.

V sili klicana Stevilka se lahko
razlikuje v odvisnosti od regije in
drzave. Pred tem se pozanimajte
o pravilni zasilno klicani Stevilki za
ustrezno regijo.

Klicanje v sili

Vnesite klicno Stevilko v sili (npr. 112).
Telefonska povezava s centrom za
zasilne klice je nastavljena.

Ko vas usluzbenec vprasa po
primeru, odgovorite.
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A\ Opozorilo

Ne koncajte klica, dokler vam iz
centra za klice v sili tega ne velijo.

Delovanje

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate veliko funkcij vaSega
telefona prek Infotainment sistema.

Po vzpostavitvi povezave med
mobilnim telefonom in Infotainment
sistemom se podatki telefona
prenesejo v Infotainment sistem. V
odvisnosti od modela telefona utegne
to trajati nekaj ¢asa. V tem obdobju je
upravljanje mobilnega telefona
izvedljivo prek Infotainment sistema
le v omejeni meri.

Vseh funkcij aplikacije telefona ne
podpirajo vsi telefoni. 1z tega razloga
s0 mozna odstopanja od opisanega
obsega funkcij.

Glavni meni telefona

Za prikaz glavnega menija telefona
pritisnite PHONE. Prikaze se
naslednja zaslonska slika (Ce je
mobilni telefon povezan).

will . o
1. MyPhong

Tededonshi mmend
Sinami ko

i
Hastnvitve bolfora Tedefon

Zacetek telefonskega klica

Vnos $tevilke

Pritisnite PHONE, nato izberite
Vnesite Stevilko. Prikaze se
tipkovnica.

Wrisde Seeelin
185
1 i
4 G S -1 -
Trakt Bnw g LAk
] ¢
Tel. imend W eadu Prodd

Vnesite Zeleno stevilko.

Izberite Izbrisi na zaslonu ali pritisnite
BACK na armaturni plos¢i, da
izbriSete zadnjo vneseno Stevilko.

Izberite » ali « na zaslonu, da
premaknete kazalec z ze vneseno
Stevilko.

Za zacetek klica izberite V redu.

Opomba
Do imenika lahko dostopate s
tipkovnico tako, da pritisnete Tel.
imenik.
Imenik
Pritisnite PHONE, nato izberite
Telefonski imenik. Prikaze se meni
Iskanje po imeniku.
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Izberite Zeleno prvo ¢rko za prikaz
predizbire vnosov iz imenika, ki jih
zelite prikazati. Telefonski imenik
skocCi na polozaj izbrane ¢rke.

Teehorah it - [
- Surmmi, Hor

Sup, Peber

Tuerer, Mk

I Yok, Fngi
Zoo, Roben

Izberite Zeleni vnos v telefonskem
imeniku za izpis Stevilk pod tem
vnosom.

Izberite Zeleno $tevilko za zagon
izbiranja.

Razvri&anje telefonskega imenika
Telefonski imenik lahko razvrstite po
priimku ali po imenu.

Za spremembo vrstnega reda
razvrs€anja izberite PHONE in nato
Nastavitve telefona.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Nacin razvr$€anja.
Vklopite Zzeleno moznost.

Seznami klicev

Pritisnite PHONE, nato izberite
Seznami klicev. Prikaze se meni
Seznami klicev.

Izberite Zeleni seznam klicev. Glede
na izbrani seznam so prikazani zadnji
dohodni, odhodni ali neodgovorjeni
klici.

Izberite Zeleni vnos na seznamu
klicev za zacCetek izbiranja.

Vhodni Klici

Ko prejmete klic, se izpi$e na zaslonu
obvestilo.
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Vinesate Sevilen

Usthaj M =] )

Princs na elefon Tedafon

Za prevzem klica izberite Odgovori.
Za zavrnitev klica izberite Zavrni.
Funkcije med telefonskim klicem

Ko je klic dejaven, se prikaze pogled
klica.

Dokonéanije telefonskega klica
Za konec klica izberite Odlozi.

UtiSanje klica

Za zacCasno utiSanje mikrofona
vkljucite Utisaj klic.

Za preklic utiSanja mikrofona
izkljucite UtiSaj klic.

Prenos na slusalko

Izberite Prenos na telefon, da
prenesete klic v mobilni telefon.
Prikaze se meni Zasebni klic.

Za prenos klica nazaj v Infotainment
sistem izberite Prenesi klic v meniju
Zasebni klic.

Drugi telefonski klic

Zacetek drugega telefonskega klica
Ko je klic dejaven, izberite Vnesite
Stevilko v pogledu med klicem.
Prikaze se tipkovnica. Vnesete lahko
Stevilko ali izberete Stevilko iz
imenika, glejte zgoraj.

Drugi dohodni telefonski klic

Ko prispe drugi klic, se prikaze
obvestilo na dnu zaslona.

Izberite Zeleno opcijo.

Ce klic sprejmete, se prvi klic preklopi
na Cakanje in drugi klic postane
dejaven.

Oba klica se prikazeta v pogledu med
klicem.
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Za preklop med klici izberite Preklopi
klice.

Konferenéni klic

Izberite Zdruzi klice, da vklopite oba
klica hkrati.

Zdruzi klice se spremeni v Izlo¢i klic.

Za konec konferen¢nega klica
izberite 1zlo€i klic.

Koncanje telefonskih klicev
V konferenénem klicu izberite Odlozi,
da koncate oba telefonska klica.

Besedilna sporo ila

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate prejeta sporocila vasega
mobilnega telefona prek Infotainment
sistema.

Vsak telefon ne podpira funkcije
sporoCil SMS za Infotainment sistem.

Vklop aplikacije za sporo€ila na
mobilnem telefonu

Prenos podatkov besedilnih sporocil
v Infotainment sistem morate vkljuditi
na mobilnem telefonu.

Po vzpostavitvi povezave z
Infotainment sistemom se bo na
vasem mobilnem telefonu prikazalo
sporocilo, ki zahteva dovoljenje za
dostop do besedilnih sporocil
mobilnega telefona prek Infotainment
sistema. Potrdite sporocilo.

Ce se sporoéilo ne prikaze, odprite
meni Bluetooth na svojem mobilnem
telefonu, izberite ime Infotainment
sistema in vkljucite ustrezno funkcijo
za dostop.

Opomba

Za podrobne informacije o
zagotavljanju dostopa prek razliénih
mobilnih telefonov obicite nase
spletno mesto.

Ikona Sporoé€ila v meniju Doma na
Infotainment sistemu je nato na voljo.

Dohodno besedilno sporogilo

Ko prejmete novo besedilno
sporocilo, se prikaze obvestilo, ki
navaja ime ali Stevilko posiljatelja.
Izberite eno od moznosti v sporocilu.

Poslusanje
Ce zelite, da sistem prebere
sporocilo, izberite Poslusanje.

Pogled

Ce Zelite prikazati sporogilo na
zaslonu, izberite ustrezen zaslonski
gumb.

Opomba
Sporocila se na zaslonu prikazejo
samo, ko je vozilo parkirano.

Zavrzi
Ce zelite zavreci sporocilo, izberite
ustrezen zaslonski gumb.
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Odgovor

Za neposreden odgovor na sporocilo
izberite Odgovori. Prikaze se seznam
predhodno dolocenih sporocil.
Izberite zeleno sporocilo in potrdite
SVOj VNos.

Sporocilo se poslje.
Opomba
V meniju z nastavitvami lahko
ustvarite nova vnaprej dolo¢ena
sporocila.
Klici
Ce zelite poklicati posiljatelja
besedilnega sporocila, izberite Klici.
Nabiralnik
Pritisnite 4, nato izberite Sporodila
za prikaz ustreznega menija.

Izberite Nabiralnik, da se prikaze
seznam vseh prejetih sporogil.

Fiatsrairill g 0
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Izberite Zeleno sporocilo. Sporocilo
se prikaze na zaslonu.

Opomba
Sporocila se na zaslonu prikazejo
samo, ko je vozilo parkirano.

Po Zelji izberite eno od moznosti na
dnu zaslona (glejte zgoraj).

Nastavitve

Pritisnite <+, nato izberite Sporo€ila
za prikaz ustreznega menija.

Za prikaz ustreznega podmenija
izberite Nastavitve.

Nastavitve prilagodite skladno s
svojimi zeljami.

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB)

Navodila za namestitev in
uporabo

Pri namestitvi in uporabi mobilnega
telefona je treba upostevati navodila
za namestitev glede na tip vozila in
navodila za uporabo mobilnega
telefona in prostoroCne naprave.
Ravnanje v nasprotju s tem lahko vodi
do izgube tipskega preskusa vozila
(EU direktiva 95/54/ES).

Priporocila za nemoteno uporabo:

® Zunanjo anteno je treba za
najvedji mozni doseg strokovno
namestiti.

® Najvecja moC oddajanja:
10 vatov.

® Mobilni telefon je treba namestiti
na ustrezno mesto. UpoStevajte
ustrezno opombo v
uporabniskem priro¢niku, v
poglavju Sistem varnostnih
blazin.

Poiscite strokovnjaka, ki bo svetoval,
kje so najprimernejSe namestitve
zunanje antene in katera drzala za
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telefon so na voljo ter kakSna je
uporaba naprav z oddajno mocjo,
vecjo od 10 vatov.

Uporaba opreme za prostoro¢no
telefoniranje brez zunanje antene z
mobilnimi telefoni po standardih
GSM 900/1800/1900 in UMTS je
dovoljena le, ¢e maksimalna
prenosna mo¢ mobilnega telefona ne
preseze 2 vatov pri GSM 900 in

1 vata v ostalih primerih.

Iz varnostnih razlogov ne telefonirajte
med voznjo. Med voznjo je lahko
motece tudi telefoniranje s
prostoroéno opremo.

A\ Opozorilo

Radijska oprema in mobilni
telefoni, ki ne ustrezajo trenutno
navedenim standardom, morajo
delovati izklju¢no le z anteno, ki je
namesc¢ena zunaj vozila.

Svarilo

Mobilni telefoni in radijska oprema
utegnejo povzrociti motnje v
delovanju elektricnega/
elektronskega omrezja vozila, ¢e
delujejo brez zunanje antene,
razen Ce so upostevani trenutno
navedeni predpisi.
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Pogosta vprasanja

Pogosta vprasanja ..........cccccee....

Pogosta vprasanja

Prepoznavanje govora

@ Funkcija prepoznavanja govora ne
deluje pravilno. Kako lahko
izboljSam njeno delovanje?

@ Podakaijte na pisk in poskusite
izgovoriti ukaz z obi¢ajnim glasom.
Izogibajte se daljSim premorom,
izgovarjajte brez prevelikega
poudarjanja in z zmerno
glasnostjo.

Podroben opis o 54.

@ Glasovna sporodila, ki jih predvaja
sistem prepoznavanja govora, so
predolga. Kako jih prekinem in
neposredno izgovorim ukaz?

(@ Za prekinitev glasovnega
obvestila, ki ga predvaja sistem
glasovnega vodenja, pritisnite «
na volanu. Po€akajte na pisk in
izgovorite ukaz.

Podroben opis & 54.

@ S funkcijo prepoznavanja govora
ne morem izbrati telefonskega
stika. Kaj delam narobe?

@ Infotainment sistem dostopa do
vhosov v telefonskem imeniku
tako, kot so le-ti shranjeni. Pri
nacinu shranjevanja "priimek, ime"
se pravilen ukaz za klicanje Johna
Smitha glasi "Smith, John".

Podroben opis & 53.

@ S funkcijo prepoznavanja govora
ne morem vnesti naslova, ki se
nahaja v drugi drzavi. Kaj delam
narobe?

@ S funkcijo prepoznavanja govora
lahko vnesete samo naslove ciljev
v drzavi, katere jezik je nastavljen
kot sistemski jezik; Ce je sistemski
jezik nem&¢ina, ni mogoce vnesti
cilja, ki se nahaja v Franciji.

Podroben opis & 53.
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Telefon

@ Kako lahko zdruzim svoj telefon z
Infotainment sistem?

(@ Za seznanitev telefona pritisnite
¢7%, izberite Nastavitve telefona in
nato Bluetooth. Izberite Zdruzi
napravo in sledite napotkom
Infotainment sistema in vasega
mobilnega telefona. Preverite, ali
je Bluetooth omogocen.

Podroben opis & 63.

® Kako dostopam do svojega
telefonskega imenika ali seznama
zadnjih klicev prek Infotainment
sistema?

® Odvisno od telefona morate
omogociti dostop do ustreznih
podatkov v nastavitvah svojega
mobilnega telefona. Prenosa
telefonskega imenika in seznama
zadnijih klicev praviloma ne
podpirajo vsi mobilni telefoni.

Podroben opis & 63.

@ Ceprav je dostop do mojega
telefonskega imenika omogocen,
v Infotainment sistemu niso na
voljo vsi stiki. Zakaj?

D Odvisno od telefona Infotainment
sistem ne more prebrati stikov, ki
so shranjeni na kartici SIM.

Podroben opis &> 63.

Navigacija

® Kako lahko preklopim med
skupnim ali preostalim ¢asom
voznje in skupno ali delno
razdaljo?

O Pri vkljugeni navigacijski aplikaciji
pritisnite vecfunkcijski gumb za
prikaz Meni vodenja. Izberite

Preklopi &as/cilj poti in nastavite
zelene nastavitve.

Podroben opis & 37.

® Véasih se po pritisku DEST/NAV
lahko prikaZejo razli¢nih meniji.
Zakaj?

O Ce je navigacijsko vodenje
aktivno, se po izbiri cilja prikaze
aplikacija cilja.

Podroben opis & 41.

Ce navigacijsko vodenije ni
aktivno, se prikaze Meni
nacrtovane poti.

Podroben opis ©> 48.

Avdio

@ Med predvajanjem medijskih
datotek z naprave, povezane prek
Bluetooth povezave, Infotainment
sistem ne prikazuje naslova in
izvajalca, funkcija brskanja po
mediju ni na voljo. Zakaj?

O Ko je naprava povezana s
sistemom prek Bluetooth
povezave, so razpoloZljive funkcije
zaradi podprtega Bluetooth
protokola omejene.

Podroben opis & 32.

@ Infotainment sistem nima gumba
za nastavitev tonov na €elni plo3¢i.
Kako lahko spremenim nastavitve
tonov?

(D Meni za nastavitve tonov je
dostopen prek Domaca stran.
Pritisnite 4% in nato Ve¢ za prikaz
drugega Domaga stran. Za dostop
do menija nastavitve tonov izberite
Ton.
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Podroben opis & 18.
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Uporaba .......cccccevvvvvvviieieieieieiiiins 88
Osnovno rokovanje ...........cc.c..e.... 89
Nastavitve tonov ............ccccceeeeeee. 93
Nastavitve glasnosti..................... 95

Splosne informacije

Infotainment sistem Vam nudi avdio v
vozilu po najsodobnejsi tehnologiji.
Za AM, FM in DAB valovna obmocja
so radijski aparati opremljeni z
dvanajstimi samodejno nastavljivimi
programi. Razen tega lahko razli¢ne
programe nastavite ro¢no (neodvisno
od valovne dolzine).

Vgrajeni predvajalnik vas bo zabaval
z avdio in zgoS¢enkami MP3/WMA.

Dodatno lahko na Infotainment
sistem priklopite naprave s
pomnilnikom npr. iPod, MP3
predvajalnik ali USB klju¢ ali
prenosne CD predvajalnike in druge
avdio vire.

Digitalni zvo¢ni procesor nudi za
optimaliziranje zvoka pet
prednastavitvenih na¢inov zvo¢nega
izenacCevalnika.

Po Zelji lahko Infotainment sistem
upravljate z upravnimi elementi na
volanu ali s sistemom prepoznavanja
govora.

Infotainment sistem je lahko
opremljen z vhodom za mobilni
telefon (Mobile Phone Portal).

Domiseln dizajn elementov za
rokovanje, jasno strukturirani meniji
na zaslonu in velik ve¢funkcijski
gumb omogocajo preprosto
rokovanje z aparatom.

Opomba

V tem priro¢niku so opisane
moznosti in razpoloZljive funkcije
Infotainment sistema. Nekateri opisi,
vkljuéno z opisom zaslona in funkcij
menijev se zaradi razline
izvedenke modela, specifikacij
drzave, posebne opreme ali dodatne
opreme morda ne nanasajo na vase
vozilo.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Infotainment sistem uporabljajte le
tako, da lahko vozite varno ves
¢as. V primeru pomislekov
ustavite vozilo in rokujte z
Infotainment sistemom, ko je
vozilo parkirano.
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Radijski sprejem

Piskanje, Sumenje, motnje ali

prekinitve sprejema utegnejo

povzrogiti:

® spreminjajoCa se razdalja med
vozilom in oddajnikom

® veckratni sprejem zaradi odboja

® polozaj vozila izven (v senci)
dometa oddajnika

Zasdita pred krajo
Infotainment sistem je opremljen z

elektronskim varnostnim sistemom,
katerega namen je odvracanje tatov.

Infotainment sistem deluje le v vasem
vozilu in je za tatove neuporaben.
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Pregled upravnih elementov za rokovanje
CD 400/ CD 400plus

18 17 16 15 14 13
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RADIO .....ccooiiiiiieeiee 97 6 Iskanje naprej.......ccceceeennneen. 97 11 CONFIG ... 95
Vklop radia ali zamenjava Radio: iskanje naprej ............ 97 Odpiranje menija
valovnega obmodja ............... 97 CD/MP3/WMA: preskok nastavitev ..........cccceceieins 95
CD. 111 za eno skladbo naprej ....... 108 12 INFO ..., 82
Zacetek predvajanja CD/ 7 ASH1/2 .., 98 Radio: informacija o
MP3/WMA ... 111 . . trenutno predvajani postaji .... 97
. . Ravni samodejnega

Iskanje nazaj ..........c...coocvvnes 97 spomina (prednastavljene CD/MP3/WMA:
Radio: iskanje nazaj.............. 97 radijske postaje) .................... 98 informacija o trenutno

Kratek pritisk: izbira vstavljenem CD-ju .............. 108
CD/MP3/WMA: preskok - 1Zoir N -
za eno skladbo nazaj.......... 108 seznama samodejnega 13 Vecfunkcijski gumb .............. 89
Postajne tipke 1.6 .............. 98 shranjevanja .......c.c.ccccceee. 98 Ob"?.ite: anaéite'v opcij
Dalisi oritisk: shranit Dalj$i pritisk: samodejna menija ali nastavitev.

:SJtS;_gI’I ISK- shranitev 98 shranitev postaj ..................... 98 numericnih vrednosti ........... 89
P R 8 FAV1/2/3 ..o 98 Pritisnite: izbira/aktiviranje
Kratek pritisk: izbira postaje .. 98 S i oriliublienih oznacene opcije; potrditev
R 88 o R astou nastavljene vrednosti;

postaj (prednastavijene vKlop/izklop fUnKGie .............. 89
Pritisnite: vklop/izklop ........... 88 radijske postaje) ................... 98 .
14 CDreza....cococcvnccneciinncnn. 108
. . 9 TP 102
Infotainment sistem .............. 88 15 BACK ...ccoooieieeeeeeceeee 89
Obrnite: tavit Vkljucitev ali izkljucitev N ) )
rnite: nastavitev cestnoprometnih obvestil .... 102 Meni: premik za stopnjo
glasnosti ..., 88 NAZA] ..o 89
Pri izklopljenem L .
Infotainment sistemu: Vnos: brisanje zadnjega
prikaz ure in datuma ......... 102 karakterja ali celotnega 89
10 Izmet zgosdenke ............. 108 VNOSA .o
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16 TONE ..o 93
Nastavitve tonov ................... 93
17 PHONE .........ccooiiiiii 119
Odpiranje glavnega
menija telefona .................. 125
Aktiviranje utiSanja ................ 88
18 AUX ..ot 111
Menjava avdio vira .............. 111
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CD 300
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1 RADIO ..o 97 6 Iskanje naprej .......coccevceeenne. 97 11 CONFIG ..., 95
Vklop radia ali zamenjava Radio: iskanje naprej ............ 97 Odpiranje menija
valovnega obmodja ............... 97 CDIMP3/WMA: preskok nastalleuva.v .......... s 95
2 CD.oi, 111 za eno skladbo naprej ........ 108 | 12 MP3: niZja stopnja mape .... 108
Zacetek predvajanja CD/ 7 AS1/2. i, 98 13 INFO oo 82
MPS/WMA s 111 Ravni samodejnega Radio: informacija o )
3 Iskanje nazaj.......ccccceeviunnennn. 97 spomina (prednastavljene trenutno predvajani postaji .... 97
Radio: iskanje nazaj............... 97 radijske postaje) ................... 98 CD/MP3/WMA:
CD/MP3/WMA: preskok Kratek pritisk: izbira |nforma0|1a 0 trer)utno
za eno skladbo nazaj .......... 108 seznama samodejnega vstavijenem CDJU -......... 108
4 Postajne tipke 1.6 ... 98 shranjevanja ..........cccccveeeens 98 14 Vecfunkcijski gumb ............... 89
Dali&i pritisk: shranit DaljSi pritisk: samodejna Obrnite: oznacitev opcij
ajts[prl ISk: shranitev o8 shranitev postaj .................. 98 menija ali nastavitev
POSIBIE worvvrsvsssssrs e 8 FAVA/2/3 oo 98 numeriénih vrednosti ............ 89
Kratek pritisk: izbira postaje .. 98 o Pritisnite: izbira/aktivirani
. Seznami priljublienih ritisnite: izbira/aktiviranje
5 O 88 postaj (prednastavljene ozn.tacel_ne opcuz; po;(_rdr[ev
e . i ; nastavljene vrednosti;
Pritisnite: vklop/izklop radijske postaje) .................... 98 v -
Infotainment sistema ............. 88 9 TP 102 kaop/|vzhop FUNKCIe -ocvvvevo. 89
156 CDreza...coooooeiieeeiiiieene 108
Obrnite: nastavitev Vkljucitev ali izkljuCitev
glasnosti ........cccceeviiiiiininne 88 cestnoprometnih obvestil .... 102
Pri izklopljenem
Infotainment sistemu:
prikaz ure in datuma ........... 102
10 Izmet zgoS€enke ................. 108
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16 BACK ......oovviiiieieieeeeee, 89 Upravna stikala na volanu Pri vklju¢enem radiu:
. . . obrnite navzgor/navzdol
Menl: premik za stopnjo za izbiro naslednje/
NAZAJ ..oooiiiiieiiiee e, 89 1 2 3 prejinje prednastavijene
Vnos: brisanje zadnjega | radijske postaje ...........ccocuuee. 97
karakterja ali celotnega l":f' + Pri vkljugenem CD
VNOSA .vviiiieiiiiiieeieeaee e e 89 I b predvajalniku: obrnite
17 MP3: vi§ja stopnja mape ..... 108 =4 navzgor/navzdol za izbiro
18 TONE ...ooovoveeeeeeccceceeea, 93 =1 naslednje/predhodne CD/
P MP3/WMA skladbe ............ 108
Nastavitve tonov ................... 93 | Pri vkljugenem portal
19 PHONE ........ccoooiiiiii 119 5 4 telefona in odprtem
Odpiranje glavnega seznamu klicev (glejte
menija telefona ................... 125 P poz. 1): obrnite navzgor/
o . navzdol za naslednji/
Aktiviranje utisanja................. 88 Kratek pritisk: sprejem klica 119 prej8nji vnos v seznamu
20 AUX .o 111 . Y KICeV .o 125
ali vnos Stevilke s seznama 125
Menjava avdio vira .............. 111 R Pri aktivnem portalu
ali vkljucitev telefona in dakajodih Klicih:
prepoznavanja govora......... 114 vrtite navzgor/navzdol za
Dalj$i pritisk: prikaz preklapljanje med Kilici ........ 125
seznama klicev ................... 125 +
ali izkljucitev Pojaganje glasnosti ............... 88
prepoznavanja govora......... 114 _
SRC (Vir) coveeiiieieiieiee 88 o )
Zmanjsanje glasnosti ............ 88

Pritisnite: izbira avdio vira ..... 88
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5 Moo Uporaba Nastavitev glasnosti
Kratel§ prltlgk. koncanje/ Upravni elementi za rokovanje Zavrtite ©. Na z_aslonu se pojavi
zavrnitev klica ..................... 125 trenutna nastavitev.

. N Infotainment sistem lahko upravljate Pri i ;
ali zapiranje seznama M . ” ri vklopu Infotainment sistema se
klicevp.......J ............................ 125 prek fur-]kC”Sklh- tlpk,_vecfur)kcuskega nastavi nazadnje izbrana glasnost
gumba in menijev, ki se pojavljajo na predvajanja, &e je ta manj$a od

ali aktiviranje/deaktiviranje zaslonu. najveéje Vk|opne g|asnosti_
utiSanja ... 88 S sistemom rokujete lahko prek: Naslednje lahko nastavijate logeno:
ali izkljucitev ® centralne enote v sredinski e maksimalna glasnost ob vklopu
prepoznavanja govora........ 114 konzoli &> 82 2 95

® stikala za upravljanje na volanu
D 82

® sistema za prepoznavanje
govora® 114

Vklop in izklop Infotainment
sistema

Na kratko pritisnite ®. Po vklopu
Infotainment sistema se vklopi
nazadnje izbran avdio vir.

Avtomatski izklop

Ce je bil Infotainment sistem vklopljen
s pritiskom O pri izkljuéenem
kontaktu, se samodejno znova izklopi
po 10 minutah.

® glasnost prometnih obvestil
5 95

Glasnost prilagojena na hitrost

Pri aktivirani funkciji glasnosti v
odvisnosti od hitrosti © 95 se
glasnost prilagodi samodejno za
preglasitev zunanjega hrupa vetra in
cestiS¢a med voznjo.

UtiSanje

Pritisnite PHONE (Ce je vhod za
telefon na voljo: pridrzite pritisnjeno
nekaj sekund) za utiSanje avdio vira.
Za prekinitev uti$anja: obrnite O ali
ponovno pritisnite PHONE (Ce je
vhod za telefon na voljo: pridrzite
pritisnjeno nekaj sekund).
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Omejitev glasnosti pri visoki
temperaturi

Pri visokih temperaturah v vozilu
Infotainment sistem omeji
maksimalno nastavljivo glasnost. Po
potrebi se glasnost samodejno
zmanjsa.

Nacini rokovanja

Radio

Pritisnite na RADIO za odpiranje
glavnega menija radia ali za
preklapljanje med razli¢nimi
valovnimi obmogiji.

Pritisnite vecfunkcijski gumb za
odpiranje podmenija z opcijami
izbiranja postaj.

Podrobni opis radijskih funkcij

o 97.

Avdio predvajalniki

Pritisnite CD ali AUX za odpiranje
menijev CD, USB, iPod ali AUX ali za
preklapljanje med njimi.

Pritisnite vecfunkcijski gumb za
odpiranje podmenija z opcijami
izbiranja skladb.

Natancen opis:

e funkcije CD predvajalnika
© 108

e funkcije AUX vhoda ® 111
e funkcije USB vhoda ® 112

Telefon
Pritisnite PHONE za odpiranje menija
telefona.

Pritisnite vecfunkcijski gumb za
odpiranje podmenija z opcijami za
vnos ali izbiranje Stevilke.

Podroben opis funkcij Mobile Phone
Portal-a © 119.

Osnovno rokovanje

Vecfunkcijski gumb

Vecfunkcijski gumb je centralni
upravni element za izbiranje menijev.
Obrnite vecfunkcijski gumb:

e CD400/CD 400plus: za
oznacitev moznosti menija

e (D 300: za prikaz postavke
menija

® za nastavitev numeri¢ne
vrednosti

Pritisnite vecfunkcijski gumb:

e (CD400/CD 400plus: zaizbiro ali
vklju€itev izbrane moznosti

e (CD 300: izbira/aktiviranje
prikazane postavke/opcije

potrditev nastavljene vrednosti
vklop/izklop sistemske funkcije

Gumb BACK

Kratko pritisnite BACK za:

® jzhod iz menija

® vrnitev iz podmenija na visjo
stopnjo menija

® brisanje zadnjega karakterja v
nizu karakterjev

Za brisanje celotnega vnosa pritisnite
BACK in ga pridrzite nekaj sekund.
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Primeri rokovanja z meniji

CD 400/ CD 400plus
Izbira opcije
Seltngs

Tiirreir Db B

Pihoni Settings >

Za pomik kazalca obrnite
vecfunkcijski gumb (= obarvano
ozadje) do Zelene opcije.

Za izbiro oznacene opcije pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Podmeniji

Puscica na desnem robu menija
oznacuje, da se po izbiri opcije odpre
podmeni z nadaljnjimi moznostmi.

Aktiviranje nastavitve

Nastavitev vrednosti

Spaad compéansabed volume

[#fe

O khadium

S0l L

EB:1sem

Za oznacitev opcije obrnite
vecfunkcijski gumb.

Za aktiviranje nastavitve pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Za spremembo trenutne vrednosti
obrnite vec¢funkcijski gumb.

Za potrditev nastavljene vrednosti
pritisnite vecfunkcijski gumb.
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Vklop/izklop funkcije

Vnos niza karakterjev

CO i

Tracks list *

Erlar numewar

1234

012 34ﬁ5?ag- ~x|-|-|r;v |;-u [om

Obrnite vecfunkcijski gumb za
oznacitev funkcije, ki jo nameravate
vklopiti ali izklopiti.

Pritisnite vecfunkcijski gumb za
preklop med nastavitvama On
(vklop) in Off (izklop).

Za vnos niza znakov npr. telefonskih
Stevilk:

Za izbiro zelenega karakterja obrnite
vecfunkcijski gumb.

Za potrditev izbranega karakterja
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Za brisanje zadnjega znaka v nizu
znakov pritisnite BACK.

CD 300
Elementi in simboli menijev
1 2
. |
F ) System settings =
FM Faw 2 Fit
3 e
| I
?l [i} -,I.- S lime; -3
FM Fav 2 1l

Puscici navzgor i navzdol 1
menija. Nadaljnje opcije so na voljo v
aktivnem meniju.

Za prikaz drugih opcij v aktivnem
meniju obrnite vecfunkcijski gumb.
Puscica pod kotom 2 prikazuje: na
voljo je podmeni z nadaljnjimi
moznostmi.

Pritisnite vec¢funkcijski gumb za izbiro
prikazane opcije in za odpiranje
ustreznega podmenija.
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Puscica v desno 3 prikazuje: prva Nastavitev vrednosti Vklopl/izklop funkcije
stopnja podmenija je aktivna (dve
puscici = druga stopnja podmenija je
aktivna).
. . . r [ “ Star up volume L - Shuffle songs =
Puscica navzdol 4 prikazuje: M FAV 2 Pl S
nadaljnje opcije so na voljo v
aktivnem podmeniju.
Aktiviranje nastavitve
Start up volume 3 I ¥ Shuffle songs felal ] ®Of
FM Faw 2 Lol L]
v I 2 Auto wolume control o
FM Fav 2 il
Za odpiranje ustreznega menija Za odpiranje ustreznega menija
nastavitev pritisnite vecfunkcijski nastavitev pritisnite vecfunkcijski
gumb. gumb.
”::"w ‘““’:’:ﬂ"“ i =il Lo Za spremembo trenutne vrednosti Za oznaditev opcije On (vklop) ali Off

Za odpiranje ustreznega menija
nastavitev pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Za prikaz opcije obrnite vecfunkcijski
gumb.

Za aktiviranje nastavitve pritisnite
vecfunkcijski gumb.

obrnite vecfunkcijski gumb.

Za potrditev nastavljene vrednosti
pritisnite vecfunkcijski gumb.

(izklop) obrnite vecfunkcijski gumb.

Za potrditev oznacene nastavitve
pritisnite vecfunkcijski gumb.
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Vnos niza karakterjev

By t - B Change Blueioath code
MPZ

& 12340
MP3

Za odpiranje ustreznega menija
nastavitev pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Za spremembo karakterja na
trenutnem polozaju kazalca obrnite
vecfunkcijski gumb.

Za potrditev prikazanega karakterja
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Za brisanje zadnjega znaka v nizu
znakov pritisnite BACK.

Nastavitve tonov

V meniju Tone settings (nastavitve
tonov) lahko nastavite lastnosti zvoka
za vsako valovno obmocje in za vsak
avdio vir.

Tone sattings

i
Midranges: [u]
B [u]

Pritisnite TONE za odpiranje menija
nastavitve tonov.

Nastavitve nizkih, srednijih in
visokih tonov

Tond Saitings

Trable o
Midramge:
Eass! 0

Izberite Bass (Nizki toni), Midrange
(sredniji toni) ali Treble (visoki toni).

Nastavite Zeleno vrednost za izbrano
opcijo.
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Nastavitev razdelitve glasnosti
spredaj-zadaj

Nastavitev razdelitve glasnosti
levo-desno

Tone setlings F

Bass: o
E: Manual = = i
Fader R

Tone sattings

EQ: Manual ¢
Fader; 0 L R
Balanoe R

Izberite Fader (glasnost spredaj -
zadaj):.
Nastavite Zeleno vrednost.

Izberite Balance (glasnost levo -
desno):.
Nastavite Zeleno vrednost.

Nastavitev posameznih
nastavitev na "0"

Izberite Zeleno opcijo in pridrzite
vecfunkcijski gumb pritisnjen nekaj
sekund.

Nastavitev vseh nastavitev na "0"
ali "Off"

Pritisnite in pridrzite TONE nekaj
sekund.

Nastavitev optimalnih tonov za
zvrst glasbe

EQ prasets

Manual

Fop

Izberite EQ (ekvalizer):.

Opcija naravna optimalne nizke,
srednje in visoke tone za ustrezno
zvrst glasbe.

Izberite Zeleno opcijo.
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Nastavitve glasnosti

Maximum startup volume
(maksimalna glasnost ob vklopu)

Radior $elings
Aul volumea contrgl ¥ H

Maximum startup wolumes

Radia Favourdibes ¥

Pritisnite CONFIG za odpiranje
menija sistemskih nastavitev.

CD 400 / CD 400plus: izberite Radio
settings (Nastavitve radia) in nato
Maximum startup volume
(maksimalna glasnost ob vklopu).
CD 300: izberite Audio settings (avdio
nastavitve) in nato Start-up Volume
(glasnost pri vklopu).

Nastavite Zeleno vrednost.

Speed compensated volume
(glasnost prilagojena na hitrost)

Speed compensaled volume
oo
O Low

Pritisnite CONFIG za odpiranje
menija sistemskih nastavitev.

CD 400 / CD 400plus: izberite Radio
settings (Nastavitve radia) in nato
Auto volume control (samodejna
nastavitev glasnosti).

CD 300: izberite Audio settings (avdio
nastavitve) in nato Auto volume
control (samodejna nastavitev
glasnosti).

Glasnost prilagojeno na hitrost lahko
deaktivirate ali izberete stopnjo
prilagoditve glasnosti na prikazanem
meniju.

Izberite Zeleno opcijo.

Volume of the traffic
announcements (TA) (Glasnost
prometnih obvestil)

Glasnost prometnih obvestil lahko
povecate ali zmanjSate glede na
obicajno glasnost avdio sistema.

RO3 aplions

RDS On
Tralfe: announcerment (TA) On

Pritisnite CONFIG za odpiranje
menija sistemskih nastavitev.

CD 400 / CD 400plus: izberite Radio
settings (Nastavitve radia), RDS
options (RDS opcije) in TA volume
(TA glasnost).
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CD 300: izberite Audio settings (avdio
nastavitve), RDS options (RDS
opcije) in TA volume (TA glasnost).
Nastavite Zeleno vrednost za
povecanje ali zmanj$anje glasnosti.
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Radio

Uporaba .........ceevvvvveveiiicienn
Iskanje postaj .......cccocveeeiiiieennnnn.

Seznami samodejnega

shranjevanja .............cccccccnninnnnne
Priljubljeni seznami .....................
Meniji valovnih obmogij ...............

Sistem posredovanja podatkov
prek radijskega sprejemnika
(Radio Data System - RDS) .......

Digitalni avdio sprejem ...............

Uporaba

VKklop radia

Pritisnite RADIO za odpiranje
glavnega menija radia.

Radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Izbira valovnega obmogja
Pritisnite RADIO enkrat ali veckrat za
izbiro Zelenega valovnega obmocdja.

Radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Iskanje postaj

Samodejno iskanje postaj

Na kratko pritisnite <d K ali M D> za
predvajanje naslednje postaje v
pomnilniku postaj.

Roé¢no iskanje postaj

Pritisnite &1 K ali M P> za nekaj
sekund za zagon iskanja naslednje
sprejemljive postaje na trenutnem
valovnem obmocdju.

Ko najdete zeleno frekvenco, se
predvajanje postaje pricne
samodejno.

Opomba ;

Roc¢no iskanje postaj: Ce radijski
sprejemnik ne najde postaje, se
samodejno preklopi na obcutljivejso
raven iskanja. Ce tudi tedaj ne najde
postaje, ponovno naravna nazadnje
sprejeto frekvenco.

Opomba

Valovno obmocje FM: ko je
aktivirana RDS funkcija, sprejemnik
iS¢e le RDS postaje © 102 in ko je
aktivirana funkcija cestnoprometnih
obvestil, iSCe sprejemnik le postaje s
cestnoprometnimi obvestili o> 102.

Ro€no naravnavanje postaje

AM valovno obmodje

Obrnite vecfunkcijski gumb in
nastavite optimalno sprejemno
frekvenco na pojavnem oknu.

DAB valovno obmogje

Za odpiranje DAB menija pritisnite
vecfunkcijski gumb in izberite DAB
manual tuning (roéno naravnavanje
DAB).
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Obrnite vecfunkcijski gumb in
nastavite zeleno sprejemno
frekvenco na pojavnem oknu.

Seznami samodejnega
shranjevanja

Prek funkcije samodejnega
shranjevanja se shranijo postaje z

najboljSim sprejemom na valovnem
obmodju.

AS-Stations AR
B sa0 COL: X

BFu sas |ENFM 956

BFu 854 BFm o7z
Opomba

Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 9.

Vsako valovno obmocje ima dva
seznama za samodejno shranjevanje
(AS 1, AS 2) in v vsakem od teh je
mozno shraniti 6 posta;.

Samodejno shranjevanje postaj

Pritisnite in drzite AS, dokler se ne
prikaze sporocilo o samodejnem
shranjevanju. 12 postaj z
najmoc¢nejSim sprejemom na
trenutnem valovnem obmocju se
shrani v 2 seznama samodejnega
shranjevanja.

Za preklic postopka samodejnega
shranjevanja pritisnite vecfunkcijski
gumb.

Ro€no shranjevanje postaj

V seznamih samodejnega
shranjevanja lahko postaje shranite
tudi ro¢no.

Naravnajte postajo, ki jo nameravate
shraniti.

Pritisnite AS za odpiranje seznama
samodejnega shranjevanja ali za
preklop na drug priljubljen seznam
samodejnega shranjevanja.

Za shranjevanje postaje na dolo¢eno
pomnilnisko mesto: pritiskajte
ustrezno numeric¢no tipko 1...6, dokler
se ne izpise pritrdilni tekst.

Opomba

Postopek samodejnega
shranjevanja prepise ro¢no
shranjene postaje.

Priklic postaje

Pritisnite AS za odpiranje seznama
samodejnega shranjevanja ali za
preklop na drug priljubljen seznam
samodejnega shranjevanja.

Na kratko pritisnite eno od numeri¢nih
tipk 1...6 za priklic postaje na
ustreznem mestu seznama.

Priljubljeni seznami

V priljubljenih seznamih lahko postaje
v vseh valovnih obmodij shranite tudi
ro¢no.
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Favpage 1of 6

- PRV
B 0s an JIFM %68

Bry Boo |BFM 531

B 0se @rv 1039

V vsak priljublijen seznam lahko
shranite 6 postaj.

Stevilo razpolozljivih priljublienih
seznamov je mogoce nastaviti (glejte
spodaj).

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z W).

Shranjevanje postaj
Naravnajte postajo, ki jo nameravate
shraniti.

Pritisnite FAV za odpiranje
priljubljenega seznama postaj ali za
preklop na drug priljubljen seznam.

Za shranjevanje postaje na dolo¢eno
pomnilniSko mesto: pritiskajte
ustrezno numeri¢no tipko 1...6, dokler
se ne izpiSe pritrdilni tekst.

Priklic postaje

Pritisnite FAV za odpiranje
priljublienega seznama postaj ali za
preklop na drug priljubljen seznam.
Na kratko pritisnite eno od numeri¢nih

tipk 1...6 za priklic postaje na
ustreznem mestu seznama.

Dolocanje Stevila priljubljenih
seznamov

Mz, numbieer of favouriles pages

Q2 pages
03 pages

Pritisnite CONFIG.

Izberite Radio settings (Nastavitve
radia) in nato Radio favourites
(radijske priljubliene).

Izberite poljubno Stevilo razpoloZljivih
priljubljenih seznamov.

Meniji valovnih obmodij
Drugi pripomocki za izbiranje postaj
so na voljo prek specificnih menijev
valovnih obmogij.

Ce je dejaven glavni meni radia,
pritisnite vecfunkcijski gumb za
odpiranje ustreznega menija
valovnega obmocja.

Opomba
Nasledniji specifi¢ni FM zasloni so
prikazani kot primer.
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Fid menu

Fanvgiuariles lisl

FM stalicns list
Fi categorny lisl

Favouriles sl

Fi 968 (FAV 1 -P2)
FM 8a.0 (FAY1-P3) dn

Favourites list (seznam
priljubljenih)

Izberite Favourites list (seznam
priljubljenih). Prikazane so vse
postaje, shranjene na seznamu
priljubljenih.

Izberite Zeleno postajo.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

Seznami postaj

Valovno obmocéje AM/FM

Izberite AM stations list (seznam AM
postaj) ali FM station list (seznam FM
postaj).

Prikazane so vse sprejemljive AM/FM
postaje, shranjene v trenutnem
sprejemnem obmodju.

DAB valovno obmocje
Obrnite vec¢funkcijski gumb.

Prikazane so vse sprejemljive DAB
postaje © 104, shranjene v
trenutnem sprejemnem obmocdju.

Opomba

Ce predhodno ni bil sestavljen
seznam postaj, izvede Infotainment
sistem samodejno iskanje postaj.

FM stations list

849.0 MHz
924 MHz

Izberite Zeleno postajo.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

Posodabljanje seznamov postaj

Ce sprejem postaj na seznamu postaj
na dolo€enem valovnem obmocju ni
ve¢ mozen:
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Izberite ustrezno komando za
posodobitev seznama posta;j.

CD 400plus: Dvojni sprejemnik
Infotainment sistema v ozadju stalno
posodablja seznam FM postaj. Ni
potrebe po ro€nem posodabljanju.
Pri¢ne se iskanje postaj. Ko je iskanje
dovrdeno, je predvajana nazadnje
sprejeta postaja.

Za preklic iskanja postaj pritisnite
vecfunkcijski gumb.

Opomba

Seznam kategorij je posodobljen, ko
je posodobljen seznam postaj
valovnega obmodja.

Seznami kategorij

Veliko RDS postaj © 102 posilja PTY
kodo, ki oznacuje tip oddajanega
programa (npr. novice). Nekatere
postaje spremenijo PTY kodo v
odvisnosti od vsebine predvajanja.
Infotainment sistem shrani te postaje,
sortirane po tipu programa, na
ustrezen kategorijski seznam.

Za iskanje tipa programa, ki ga doloci
postaja: izberite opcijo s seznama
specificnih kategorij valovnega
obmodja.

FM category lisl

cal (4)

Musie {17) »
Informintion (1) ¥

Prikaze se seznam programskih
zvrsti, ki so trenutno na voljo.
Izberite Zeleni tip programa.

CD 400 / CD 400plus: prikaze se

seznam postaj, ki posredujejo izbrani
tip programa.

FM category kst

B9.0 MHz LI
1.5 MHz

Izberite Zeleno postajo.

CD 300: Naslednja sprejemljiva
postaja izbranega tipa je poiskana in
predvajana.

Seznam kategorij je posodobljen, ko
je posodobljen seznam postaj
valovnega obmocja.

Opomba
Trenutno sprejeta postaja je
oznacena z 0.

DAB announcements (DAB
obvestila)

Poleg glasbenega programa
posreduje veliko DAB postaj o> 104
razlicne kategorije obvestil.
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V primeru posredovanja kateregakoli
obvestila predhodno aktivirane
kategorije je trenutno sprejet DAB
program prekinjen.

Aktiviranje kategorij obvestil
V DAB izbirniku (meniju) izberite DAB
announcements (DAB obvestila).

DAB announcemaents

o Weathear alarl
& Spots

Izberite Zeleno kategorijo obvestil.

Lahko izberete nekaj kategorij
obvestil hkrati.

Opomba
DAB obvestila so sprejeta le, Ce je
aktivirano DAB valovno obmocje.

Sistem posredovanja
podatkov prek radijskega
sprejemnika (Radio Data
System - RDS)

RDS je storitev FM postaj, ki bistveno
olajSa iskanje Zelene postaje in njen
nemoten sprejem.

10:20 17 °C

Pop
@ mBBC Radio 2

The Favourites: “Leave me”™ SFRV T

Prednosti RDS

® Na zaslonu se namesto
frekvence naravnane postaje
izpiSe ime njenega programa.

® Med iskanjem postaj
Infotainment sistem is€e samo
RDS postaje.

® |nfotainment sistem vedno
naravna najbolj sprejemljivo
frekvenco naravnane postaje v
smislu AF (Alternative
Frequency).

e (Qdvisno od sprejete postaje
Infotainment sistem izpiSe na
zaslonu tekst radia, ki lahko
vsebuje npr. informacije o
trenutnem programu.

Konfiguriranje RDS

Za odpiranje menija za RDS
konfiguracijo:

Pritisnite CONFIG.

CD 400 / CD 400plus: izberite Radio
settings (Nastavitve radia) in nato
RDS options (RDS opcije).

CD 300: izberite Audio settings (avdio
nastavitve) in nato RDS options (RDS
opcije).
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ROS oplions

RDS On
Tralfe: anncuncerman (TA) On

TA volume (TA glasnost)
Glasnost prometnih obvestil (TA)
lahko vnaprej nastavite & 95.

Vkljuéitev in izklju€itev RDS funkcije

Nastavite opcijo RDS na On (vklop)
ali Off (izklop).

Opomba

Ce je RDS izklju¢en, se bo
samodejno ponovno vkljucil, ko
spremenite radijsko postajo (s
funkcijo iskanja ali s pomnilnisko
tipko).

Traffic announcement (TA)
(prometna obvestila)
Za vklop/izklop TA funkcije:

Nastavite opcijo Traffic
announcement (TA) (prometna
obvestila) na On (vklop) ali Off
(izklop).

Vklop/izklop funkcije regionalizacija
(Za regionalizacijo mora biti RDS
aktiviran)

Nekatere RDS postaje oddajajo ob
dolo€enem Casu regionalno razlicne
programe na razli¢nih frekvencah.

Nastavite opcijo Regional (REG) na
On (vklop) ali Off (izklop).

Ce je regionalizacija vkljugena, so
lahko izbrane samo alternativne
frekvence (AF) z istimi regionalnimi
programi.

Ce je regionalizacija izklju¢ena, so
spremenljive frekvence postaj
izbrane ne glede na regionalne
programe.

Izpisovanje RDS teksta

Nekatere RDS postaje prekrijejo
naziv programa na zaslonu za izpis
dodatnih informacij.

Za preprecitev izpisa dodatnih
informacij:

Nastavite Text scroll freeze
(zaustavitev toka teksta) na On
(vklop).

Radio text (besedilo radia):

Ce sta aktivirana RDS in sprejem
RDS postaj, se pod nazivom
programa izpiSejo informacije o
programu, ki je trenutno sprejemljiv
ter o trenutno predvajani skladbi.

Za prikaz ali prekrivanje informacije:

Nastavite opcijo Radio text (besedilo
radia): na On (vklop) ali Off (izklop).

Radijska cestnoprometna
obvestila

(TP = Traffic Programme - Program s
cestnoprometnimi obvestili)

Radijske postaje s cestnoprometnimi
obvestili so RDS postaje, ki
posredujejo obvestila o cestnem
prometu.

Vkljucitev in izklju€itev storitve
cestnoprometnih obvestil

Vklop in izklop funkcije posredovanja
cestnoprometnih obvestil
Infotainment sistema:

Pritisnite TP.
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® Pri vklju€eni funkciji
cestnoprometnih obvestil se na
glavnem meniju radia pojavi [ ].

® Sprejete so samo postaje, ki
oddajajo cestnoprometna
obvestila.

o Ce trenutno naravnana postaja ni
TP postaja, bo radijski
sprejemnik poiskal naslednjo
postajo s cestnoprometnimi
obvestili.

e Ko sprejemnik ujame postajo s
cestnoprometnimi obvestili, se
na glavhem meniju radia pojavi
[TP].

® (Cestnoprometna obvestila so
predvajana s prednastavljeno TA
glasnostjo &> 95.

®  Pri vklju€eni funkciji
cestnoprometnih obvestil se v
Casu oddajanja obvestil prekine
predvajanje CD/MP3.

Poslusanje izkljuéno
cestnoprometnih obvestil

Vklju€ite funkcijo predvajanja
cestnoprometnih obvestil in povsem
zmanjSajte glasnost Infotainment
sistema.

Blokiranje cestnoprometnih obvestil
Za blokiranje predvajanja prometnih
obvestil npr. med predvajanjem CD/
MP3:

Za potrditev preklica sporocila na
zaslonu pritisnite TP ali vecfunkcijski
gumb.

Trenutno posredovano
cestnoprometno obvestilo se blokira,
vendar ostane TP funkcija vkljucena.

EON (Ojacana ostala omrezja)

Z EON lahko poslusate
cestnoprometna obvestila, tudi e
naravnana postaja ne oddaja svojih
lastnih cestnoprometnih obvestil. Ce
je naravnana takSna postaja, se le-ta
izpiSe v ¢rnem kot postaja s
cestnoprometnimi storitvami TP.

Digitalni avdio sprejem
Digital Audio Broadcasting (DAB) je
inovativen in univerzalen oddajno-
sprejemni sistem.

DAB postaje so na zaslonu prikazane
Z nazivom programa namesto
oddajne frekvence.

10:20 7°C
®) mBBC Radio 1
BBC Regional DAB m

Splosne informacije

e S sistemom DAB je lahko
predvajanih ve¢ radijskih
programov (storitev) na eni sami
frekvenci (ensemble).

® Poleg visokokakovostnih
digitalnih avdio storitev je DAB
sposoben predvajati tudi
podatke, povezane s programom
in druge podatkovne storitve,
vklju€no s prometnimi in
potovalnimi informacijami.



Takoj ko DAB sprejemnik lahko
ujame signal, ki ga poslje
oddaijnik (tudi ¢e je signal zelo
Sibak), je zagotovljeno zvo¢no
predvajanje.

Zvok ne izgublja na jakosti in
Cistosti, kar je sicer znacilno za
AM in FM sprejem. DAB signal je
predvajan s konstantno
glasnostjo.

Ce je signal DAB preve& moten,
da bi ga sprejemnik lahko
predvajal, se sprejem povsem
prekine. Temu se lahko izognete
z vklopom Auto ensemble linking
(samodejno povezovanje
ansambla) in/ali Auto linking
DAB-FM (samodejno
povezovanje DAB-FM) v meniju z
nastavitvami DAB.

Motnje, ki jih povzrocijo oddajniki
s podobno valovno dolzino (AM
ali FM postaje, kar je za le-te
znacilno), se pri DAB ne
pojavljajo.

Ce DAB signal odbijejo naravne
ovire ali stavbe, je kakovost

sprejema Se boljsa, kar se pri FM
in AM sprejemu bistveno pokvari.

Ko je omogocen sprejem DAB,
ostane sprejemnik FM
Infotainment sistema dejaven v
ozadju in stalno i$Ce najboljse
dostopne postaje FM. Ce je
vklju¢ena funkcija TP © 102, se
predvajajo prometna obvestila za
trenutno najmoc¢nej$o postajo
FM. Ce Zelite, da
cestnoprometna obvestila FM
radia ne prekinjajo sprejema
radia DAB, izkljucite funkcijo TP.

Radio 105
Konfiguriranje DAB
DB satlings
ﬁ.l.ll I:ni:lng.ﬁ.H..FM O
Dyruamic: dudio adaplion o
Pritisnite CONFIG.

Izberite Radio settings (Nastavitve
radia) in nato DAB settings (DAB
nastavitve).

V konfiguracijskem izbirniku so
nanizane naslednje moznosti:

e Auto ensemble linking
(samodejno povezovanje
ansambla): pri aktivirani funkciji
aparat preklopi na isti program na
drugem DAB ansamblu
(frekvenci, Ce je na voljo), Ce je
DAB signal preve¢ moten, da bi
ga sprejemnik lahko predvajal.
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e Auto linking DAB-FM
(samodejno povezovanje DAB-
FM): pri aktivirani funkciji aparat
preklopi na ustrezno FM postajo
dejavnega DAB programa (Ce je
na voljo), ¢e je DAB signal preve¢
moten, da bi ga sprejemnik lahko
predvajal.

e Dynamic audio adaption
(dinami&na prilagoditev avdia):
pri aktivirani funkciji je dinami¢no
obmocje DAB signala
zmanj$ano. Pomeni, da je nivo
glasnih zvokov znizan, medtem
ko nivo tihih zvokov ostane isti.
Tako lahko povecate glasnost do
tocCke, kjer so tihi zvoki bolj slisni,
a glasni zvoki niso prevec glasni.

e Frequency band (frekvenéno
obmodje): po izbiri te opcije je
mozno doloditi, katera DAB
valovna obmocja naj sprejme
Infotainment sistem.
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CD predvajalnik

Splosne informacije ...................

Uporaba

Splosne informacije

CD predvajalnik Infotainment sistema
lahko predvaja avdio zgoscenke in
zgoScenke MP3/WMA.

Pomembna informacija o avdio
zgoscenkah in zgo$€enkah
MP3/WMA

Svarilo

V predvajalnik nikoli in pod
nobenim pogojem ne vstavljajte
DVD, enoskladbnega CD (premer
8 cm) ali zgo$¢enk z nenavadno
obliko.

Na zgosc¢enke nikdar ne lepite
niCesar. Te plosSce se utegnejo v
predvajalniku zmeckati in s tem
uniciti predvajalnik. V tem primeru
je potrebno napravo zamenjati.

® Uporabljati je mogoce naslednje
formate zgoscenk:
CD-ROM Mode 1 in Mode 2

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 in
Form 2

e Uporabljati je mogoce naslednje
formate datotek:

1ISO9660 Raven 1, Raven 2,
(Romeo, Joliet).

Datoteke MP3 in WMA, ki so
zapisane v drugacnih formatih,
kot je navedeno zgoraj, morda ne
bodo predvajane pravilno.
Nepravilen je lahko tudi prikaz
imen datotek in map.

Opomba ;

Standard ISO 13346 ni podprt. Ce je

bil avdio CD zapecen npr. z OS

Windows 7, boste morda morali

roCno izbrati standard ISO 9660.

® Avdio zgo$cenk z zascito pred
kopiranjem, ki niso v skladu s
standardi avdio zgoS&enk, aparat
morda ne bo predvajal pravilno
ali pa sploh ne bo predvajal.

® Samo-posnete CD-R in CD-RW
zgo$cenke so v primerjavi z
obicajnimi zgos€enkami bolj
obcutljive. Pravilno rokovanje, Se
posebej v primeru samo-
posnetih CD-Rs in CD-RWs, je
kriticnega pomena. Upostevajte
nadaljevanje.
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® Samo-posnete CD-R in CD-RW
ploS¢e morda ne bodo dobro ali
pa sploh ne bodo predvajane. V
teh primerih ni Infotainment
sistem vzrok tezave.

® Na zgoSCenkah meSanega tipa
(kombinacija avdio skladb in
komprimiranih datotek npr. MP3)
predvaja sistem avdio skladbe in
komprimirane skladbe lo¢eno.

® Med menjavanjem zgos¢enk ne
puscajte prstnih odtisov na
povrsini zgoscenke.

® Da ne pride do poskodb ali
mazanja zgoscenk, le-te
nemudoma vstavite v tok po
odstranitvi iz CD predvajalnika.

e Umazanija in vlaga na zgo$cenki
utegne zamazati tudi le¢e CD
predvajalnika in ga s tem
pokvariti.

e Zgoscenk ne izpostavljajte
visokim temperaturam in
son&nim zarkom.

® Naslednje omejitve se nanasajo
na podatke shranjene na
zgoscenki MP3/WMA:

Stevilo skladb: najve& 999

Stevilo map: najves 255

Globina strukture map: maks. 64
nivojev (priporo¢eno: maks.

8 nivojev)

Stevilo seznamov predvajanja:
najve¢ 15

Stevilo skladb na seznam
predvajanja: najvec 255
Uporabne razseznosti

datotek: .m3u, .pls, .asx, .wpl

To poglavje obravnava le
predvajanje MP3 datotek, ker je
rokovanje z MP3 in WMA
datotekami identi¢no. Kadar je
nalozena zgosS¢enka z WMA, so
izpisani MP3 meniji.

Uporaba

Zacetek predvajanja zgoScenke

10:20 o 17 *C
Track 1 X168
D Lsava mé now

The Favoisites

Za odpiranje CD ali MP3 menija
pritisnite CD.

Ce je v CD predvajalniku zgo$&enka,
se ta zaCne predvajati.

Odvisno od podatkov na avdio
zgoSc€enki ali MP3 zgoscenki, se na
zaslonu izpiSejo podatki o zgoS&enki
in trenutno predvajana skladba.
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Vstavljanje zgoS¢enke

Zgoscenko vstavite v CD odprtino z
natisnjeno stranjo navzgor, dokler je
predvajalnik samodejno ne potegne
noter.

Opomba
Ce je CD vstavljen, je v zgorniji vrstici
zaslona prikazan simbol za CD.

Spreminjanje standardnega
izgleda strani

(samo pri CD 300)

Med predvajanjem avdio ali MP3
zgoscenke: Pritisnite vecfunkcijski
gumb in nato izberite Default CD
page view (pregled za¢etne CD
strani) ali Default MP3 page view
(pregled zaéetne MP3 strani).

Izberite Zeleno opcijo.

Sprememba nivoja mape
Pritisnite ali =1 za zamenjavo na
vi§ji ali nizji nivo mape.

Preskok na naslednjo ali
predhodno skladbo

Na kratko pritisnite <1 K ali M Db.

Hitro previjanje naprej/nazaj

Za hitro predvajanje trenutne skladbe
naprej ali nazaj pritisnite in drzite
K K ali Db,

Izbiranje skladb prek menija avdio
CD ali MP3

Med predvajanjem CD zgo$&enke

CD menu

Tracks list b

Za odpiranje ustreznega avdio CD
menija pritisnite vecfunkcijski gumb.

Za predvajanje vseh skladb v
nakljuénem zaporedju: nastavite
Shuffle songs (naklju¢no
predvajanje) na On (vkiop).

Za izbiranje skladbe na avdio
zgoS¢&enki: Izberite Track list (seznam
skladb) in nato izberite zeleno
skladbo.

Med predvajanjem MP3 zgoSCenke

CD misnu
Shuffle songs O
Flaylista/Foldars »

Za odpiranje ustreznega MP3 menija
pritisnite vecfunkcijski gumb.

Za predvajanje vseh skladb v
nakljuénem zaporedju: nastavite
Shuffle songs (nakljuéno
predvajanje) na On (vklop).

Za izbiro skladbe iz mape ali
predvajalnega seznama: izberite
Playlists/Folders (seznami
predvajanja/mape).
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Izberite mapo ali predvajalni seznam
in nato izberite Zzeleno skladbo.

Opomba

Ce vsebuje zgoS¢enka avdio- in
MP3-podatke, lahko avdio podatke
izberete iz Playlists/Folders
(seznami predvajanja/mape).

Za prikaz menija z dodatnimi
moznostmi za iskanje in izbiranje
skladb: izberite Search (iskanje).
Razpolozljive moznosti so odvisne od
podatkov, shranjenih na zgoscenki
MP3.

Postopek iskanja na zgos¢enki MP3
utegne trajati nekaj minut. Med tem
radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Odstranitev zgo$&enke
Pritisnite 2.
Aparat izstavi zgoS¢enko iz odprtine.

Ce zgoscenke ne odstranite, jo
aparat ez nekaj sekund samodejno
spet povlece nazaj v odprtino.




AUX vhod 111

AUX

vhod

Splosne informacije ...................

Uporaba

Splosne informacije

V sredinski konzoli je AUX vti¢nica za
priklop zunanjih avdio naprav.

Na AUX vhod lahko npr. prikljucite
prenosni CD predvajalnik z vticem
premera 3,5 mm.

Opomba

Vti€nice morajo biti vedno Ciste in

suhe.

Uporaba

Za vklop nacina AUX pritisnite na
AUX enkrat ali veckrat.

10:20

0 aux

17 °C

Z avdio napravo, ki je priklopljena na
AUX vhod, lahko rokujete le prek
upravnih stikal dodatne naprave.
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USB vhod

Splosne informacije ...................

Predvajanje shranjenih avdio
datotek ...

Splosne informacije

V sredinski konzoli je USB vti¢nica za
priklop zunanjih avdio podatkovnih
naprav.

Z napravami, priklopljenimi na USB
vhod, rokujete prek stikal in menijev
Infotainment sistema.

Opomba
Vti¢nice morajo biti vedno Ciste in
suhe.

Pomembna informacija
Na USB vhod lahko priklopite
naslednje naprave:
e iPod
® Zune
® PlaysForSure device (PFD)
e USB drive
Opomba
Infotainment sistem ne podpira vseh

iPod, Zune, PFD ali USB drive
modelov.

Predvajanje shranjenih
avdio datotek

10:20 17 °C
Their Farvounitis
e me now B 01:22
usg  Besl of

Za vklop nacina USB enkrat ali
veckrat pritisnite AUX.

Zacne se samodejno predvajanje
avdio datotek, ki so shranjene v USB
napravi.

Upravljanje s podatkovnimi viri,
priklju¢enimi prek USB vhoda, poteka
podobno kot upravljanje z
zgo$éenkami MP3 CD © 108.

Na naslednjih straneh so opisani
samo tisti vidiki uporabe, ki se
razlikujejo oziroma so dodatni.
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Rokovanije in izpisi na zaslonu so
opisani samo za USB gonilnike.
Upravljanje z drugimi napravami, kot
npr. iPod ali Zune, je v glavhem
enako.

Izbira skladb s pomo¢jo USB
menija
USE menu
Search »
Shutfhe songs (random) Off

Za odpiranje ustreznega USB menija
pritisnite vecfunkcijski gumb.
Zaporedno predvajanje vseh skladb:
izberite Play all (predvajaj vse).

Za prikaz menija z raznimi dodatnimi
moznostmi za iskanje in izbiranje
skladb: izberite Search (iskanje).

Postopek iskanja na USB napravi
utegne trajati nekaj minut. Med tem
radio predvaja nazadnje predvajano
postajo.

Za predvajanje vseh skladb v
naklju¢nem zaporedju: nastavite
Shuffle songs (Random) (nakljuéno
predvajanje) na On (vklop).

Za ponavljanje trenutne skladbe:
nastavite Repeat (ponovi) na On
(vklop).
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Prepoznavanje
govora

Splo$ne informacije ................... 114
Upravljanje telefona ................... 114

Splosne informacije

Glasovno vodenje Infotainment
sistema omogoca upravljanje portala
za telefoniranje z glasovnimi vnosi.
Neodvisno od trenutnega govorca
zazna ukaze in Stevilcne sekvence.
Ukazi in Stevilcne sekvence so lahko
izgovorjene brez premora med
posameznimi besedami.

Telefonske Stevilke lahko shranite z
dodelitvijo imena, ki ga izberete sami
(glasovna priponka). S temi imeni
lahko pozneje vzpostavite telefonsko
zvezo.

V primeru nepravilnega upravljanja ali
nepravilnih ukazov daje glasovno
vodenje vizualno in/ali zvo¢no
povratno informacijo in zahteva od
vas, da ponovno vnesete Zelen ukaz.
Poleg tega glasovno vodenje potrdi
pomembne ukaze in po potrebi
vprasa.

Da ne bi priSlo do nezazelenega
prozenja funkcij v vozilu, se glasovno
vodenje ne zacne, dokler ni
aktivirano.

Pomembne informacije o
jezikovni podpori

® Zaprepoznavanje govora niso na
voljo vsi razpolozljivi jeziki, ki jih
je mogoce nastaviti na zaslonu
Infotainment sistema.

e Ce jezik, v katerem se trenutno
prikazujejo sporocila na zaslonu,
ni na voljo za prepoznavanje
govora, je potrebno glasovne
ukaze vnesti v anglescini.

Za vnos glasovnega ukaza v
anglesc¢ini najprej vkljucite glavni
meni telefona s pritiskom
PHONE na Infotainment sistemu,
nato vkljucite prepoznavanje
govora za telefonski portal s
pritiskom «# na volanu.

Upravljanje telefona

VKkljuCitev glasovnega vodenja

Za aktiviranje glasovnega vodenja
vhoda mobilnega telefona pritisnite
# na volanu. Med telefonskim
pogovorom so vsi dejavni avdio viri
utiSani in vsi prihodi cestnoprometnih
obvestil so blokirani.
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Nastavitev glasnosti sogovornika

Zavrtite gumb za glasnost na
Infotainment sistemu ali pritisnite — na
volanu.

Preklic dialoga

Obstaja ve¢ nacinov za izkljuCitev
glasovnega vodenja in za preklic
dialoga:

® Pritisnite » na volanu.

e Recite "Cancel (preklic)".

® Nekaj Casa ne vnesite (ne
izrecite) nobenega ukaza.

® Po tretjem nerazumljivem ukazu.

Delovanje

S pomocjo glasovnega vodenja je
mobilni telefon prijetno upravljati prek
glasovnega vnosa. Potrebno je
aktivirati prepoznavanje govora in
vnesti (izre€i) zelen ukaz. Po vnosu
ukaza vas Infotainment sistem vodi
skozi dialoge z vpra$aniji in povratnimi
informacijami za doseg zelenega
cilja.

Glavni ukazi

Po aktiviranju glasovnega vodenja
naznanja kratek zvoc¢ni signal, da
glasovno vodenje priCakuje vnos.

Razpolozljivi glavni ukazi:
"Dial (vnos Stevilke)"
"Call (klic)"

"Redialing (ponovi klic)"
"Save (shrani)"

"Delete (brisanje)"
"Directory (mapa)"

"Pair (zdruzitev)"
"Select device (izbiranje
naprave)"

e "Voice feedback (glasovna
obvestila)"

Ukazi, ki so pogosto na voljo

e "Help (pomog€)": pogovor se
prekine in vsi razpolozljivi ukazi v
dejanski funkciji so prikazani.

e "Cancel (preklic)": glasovno
vodenije je izklju¢eno.

® "Yes (Da)": sprozi se primeren
ukrep, odvisno od konteksta.

® "No (Ne)": sprozi se primeren
ukrep, odvisno od konteksta.

Vnos telefonske Stevilke

Po ukazu "Dial (vnos Stevilke)"
zahteva glasovno vodenje vnos
Stevilke.

Telefonsko Stevilko izgovorite z
normalnim glasom in brez premora
med Stevilkami.

Prepoznavanije je najboljSe Ce
naredite vsaj pol sekunden premor
vsake tri do pet karakterjev.
Infotainment sistem nato ponovi
zaznane Stevilke.

Nato lahko vnesete nadaljnje Stevilke

ali naslednje ukaze:

e "Dial (vnos Stevilke)": vnosi so
sprejeti.

e "Delete (brisanje)": nazadnje
vneSena Stevilka ali nazadnje
vneden niz Stevilk je zbrisan.

® "Plus (Plus)": "+" na zacetku je
vnesen za klic v tujino.

e "Verify (potrditev)": glas ponovi
vnose.
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e "Asterisk (zvezdica)": vneSena je
zvezdica "*".

® "Hash (lestvica)": vnesen je
simbol lestvice "#".

e "Help (pomog)"
e "Cancel (preklic)"

NajdaljSa vneSena telefonska Stevilka
se sestoji iz 25 mest.

Za klic v tujino lahko izgovorite
besedo "Plus" (+) na zacetku
telefonske Stevilke. Plus omogoca, da
klicete iz katerekoli drzave brez tega,
da poznate predpono za izhodne
klice v zadevni drzavi. Nato izgovorite
zadevno vstopno kodo v drzavo.

Primer dialoga

Uporabnik: "Dial (vnos Stevilke)"
Glasovno vodenje: "Please, say the
number to dial (Prosim, izgovorite
Stevilko za klic)"

Uporabnik: "Plus (Plus) Four (Stiri)
Nine (devet)"

Glasovno vodenje: "Plus (Plus) Four
(tiri) Nine (devet)"

Uporabnik: "Seven (sedem) Three
(tri) One (ena)"

Glasovno vodenje: "Seven (sedem)
Three (tri) One (ena)"

Uporabnik: "One (ena) One (ena)
Nine (devet) Nine (devet)"

Glasovno vodenje: "One (ena) One
(ena) Nine (devet) Nine (devet)"
Uporabnik: "Dial (vnos Stevilke)"
Glasovno vodenje: "The number is
being dialled (3tevilka je vneSena)"

Vnos imena

Z ukazom "Call (klic)" je vneSena
telefonska Stevilka, ki je bila
shranjena v telefonski knjigi pod
imenom (glasovna priponka).

Razpolozljivi ukazi:

e "Yes (Da)"

e "No (Ne)"

e "Help (pomog)"

e "Cancel (preklic)"

Primer dialoga

Uporabnik: "Call (klic)"

Glasovno vodenje: "Please, say the
nametag to call (Prosim, izgovorite
imensko priponko za klic)"

Uporabnik: <Ime>

Glasovno vodenje: "Do you want to
call <Michael>? (Zelite klicati
<Michael>?)"

Uporabnik: "Yes (Da)"

Glasovno vodenje: "The number is
being dialled (3tevilka je vneSena)"

Zacetek drugega klica

Drugi klic lahko za¢nete med
dejavnim telefonskim pogovorom. Za
to pritisnite «.

Razpolozljivi ukazi:

e "Send (poslji)": rocno aktiviranje
DTMF (touch-tone dialling)
(doti¢ni-glasovni vnos), npr.
glasovna posta ali telefonska
banka.

e "Send nametag (poslji imensko
priponko)": aktiviranje DTMF
(touch-tone dialling) (doti¢ni-
glasovni vnos) z vnosom imena
(glasovna priponka).

"Dial (vnos Stevilke)"
"Call (klic)"

"Redialing (ponovi klic)"
"Help (pomog)"

"Cancel (preklic)"
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Primer dialoga

Uporabnik: <Ce je telefonski klic
dejaven, pritisnite >

Uporabnik: "Send (poslji)"
Glasovno vodenje: "Please, say the

number to send (Prosim, izgovorite
Stevilko za sporodilo.)"

(za vnos Stevilke glejte primer dialoga
za Vnos telefonske Stevilke)

Uporabnik: "Send (poslji)"

Redialing (ponovi klic)

Z ukazom "Redialing (ponovi klic)"
(ponovni klic) je nazadnje vnesena
telefonska Stevilka ponovno klicana.

Shranjevanje

Z ukazom "Save (shrani)" je vneSena
telefonska Stevilka shranjena v
telefonskem imeniku pod imenom
(glasovna priponka).

Vneseno ime je potrebno enkrat
ponoviti. Izgovorjava mora biti ¢imbolj
enaka za oba imenska vnosa, sicer
glasovno vodenje zavrze vnose.

V telefonskem imeniku lahko shranite
najvec 50 glasovnih priponk.

Glasovne priponke so odvisne od
izgovornika; npr. samo oseba, ki je
shranila (posnela) glasovno priponko,
jo lahko odpre.

Da ne pride do odsekanega posnetka

shranjenega imena pri glasovnem

vnosu, naredite kratek premor po

zahtevi vnosa.

Za uporabo glasovne priponke

neodvisno od lokacije (npr. v drugih

drzavah), je potrebno vse telefonske

Stevilke vnesti s "plus" predpono in

kodo drzave.

Razpolozljivi ukazi:

e "Save (shrani)": vnosi so sprejeti.

e "Verify (potrditev)": zadnji vnos
Se ponovi.

e "Help (pomog)"

e "Cancel (preklic)"

Primer dialoga

Uporabnik: "Save (shrani)"

Glasovno vodenje: "Please, say the
number to save (Prosim, izgovorite
Stevilko za shranitev)"

(za vnos Stevilke glejte primer dialoga
za Vnos telefonske Stevilke)

Uporabnik: "Save (shrani)"

Glasovno vodenje: "Please, say the
nametag to save (Prosim, izgovorite
imensko priponko za shranitev)"
Uporabnik: <Ime>

Glasovno vodenje: "Please, repeat
the nametag to confirm (Prosim,
ponovite imensko priponko za
potrditev)"

Uporabnik: <Ime>

Glasovno vodenje: "Saving the
nametag (shranjevanje imenske
priponke)"

Brisanje

Predhodno shranjena glasovna
priponka se izbriSe z ukazom "Delete
(brisanje)".

Razpolozljivi ukazi:

® "Yes (Da)"

. llNo (Ne)ll

e "Help (pomog)"

e "Cancel (preklic)"

Poslusanje shranjenih imen
Glasovni izhod vseh shranjenih imen
(glasovnih priponk) se za¢ne z
ukazom "Directory (mapa)".
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Ukazi, ki so na voljo med glasovnim

izhodom glasovnih priponk:

e "Call (klic)": izbrana je telefonska
Stevilka zadnje sliSno prebrane
glasovne priponke.

e "Delete (brisanje)": izbrisan je
vnos zadnje sliSno prebrane
glasovne priponke.

Shranjevanje mobilnega telefona na
seznam naprav ali brisanje s
seznama naprav
Z ukazom "Pair (zdruzitev)" lahko
mobilni telefon shranite na seznamu
naprav ali pa ga izbriSete s seznama
naprav Mobile Phone Portala o> 120.
Razpolozljivi ukazi:

e "Add (dodajanje)"

e "Delete (brisanje)"

e "Help (pomog)"

e "Cancel (preklic)"

Primer dialoga

Uporabnik: "Pair (zdruzitev)"
Glasovno vodenje: "Do you want to
add or delete a device? (Zelite dodati
ali odstraniti napravo?)"

Uporabnik: "Add (dodajanje)"

Glasovno vodenje: "Using the pair
function in the external device, enter
<1234> to pair. (Z uporabo
zdruzitvene funkcije na zunaniji
napravi vnesite <1234> za
zdruzitev.)"

Glasovno vodenje: "Do you want to
pair the device? (Zelite zdruziti
napravo?)"

Uporabnik: "Yes (Da)"

Glasovno vodenje: "The device is
connected as the number
<device_number>" (Naprava je
povezana kot Stevilka -Stevilka
naprave-)

Izbiranje zelenega maobilnega
telefona s seznama naprav
Mobilni telefon je lahko izbran s
seznama naprav za vzpostavitev
Bluetooth povezave z ukazom
"Select device (izbiranje naprave)".

Primer dialoga
Uporabnik: "Select device (izbiranje
naprave)"

Glasovno vodenje: "Please, say a
device number to select (Prosim,
izgovorite Stevilko naprave za
izbiro.)"

Uporabnik: <device_number (3tevilka
naprave)>

Glasovno vodenje: "Do you want to
select the device number
<device_number>? (Zelite izbrati
Stevilko naprave <Stevilka_na-
prave>?)"

Uporabnik: "Yes (Da)"

Glasovno vodenje: "Do you want to
pair the device? (Zelite zdruziti
napravo?)"

Uporabnik: "Yes (Da)"

Glasovno vodenje: "One moment.
(Trenutek)The system searches for
the selected device (Sistem iSce
izbrano napravo)"

Glasovno vodenje: "Device humber
<dev_num> is selected (Izbrana je
Stevilka naprave <dev_num>)"

Voice feedback (glasovna obvestila)
Infotainment sistem odgovori ali
komentira vsak glasovni vhos z
glasovnim izhodom, ki je prilagojen
situaciji.

Za vklop ali izklop glasovnega izhoda
vtipkajte "Voice feedback (glasovna
obvestila)" ali pritisnite .
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Telefon
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Splosne informacije

Vhod (portal) za telefon omogoca
telefonski razgovor prek mikrofona v
vozilu in zvoc¢nikov ter upravljanje
najbolj pomembnih funkcij mobilnika
prek Infotainment sistema v vozilu. Za
uporabo portala telefona mora biti
mobilni telefon povezan s sistemom
prek Bluetooth.

Portal za telefon, t.j. telefon, je mozno
upravljati prek sistema
prepoznavanja govora.

Ne podpira vsak mobilni telefon vseh
funkcij portala telefona. Mozne
funkcije telefona so odvisne od
uporabljenega mobilnega telefona in
operaterja. Podrobnejse informacije o
tem najdete v navodilih za uporabo
vaSega mobilnega telefona ali pa jih
pridobite pri vaSem operaterju.

Pomembne informacije o
rokovanju in prometni varnosti

A\ Opozorilo

Mobilni telefoni vplivajo na Vase
okolje. Iz tega razloga je potrebno
navesti predpise in napotke. Pred
uporabo mobilnega telefona v
vozilu morate biti seznanjeni z
ustreznimi napotki.

A\ Opozorilo

V vozilu vedno uporabljajte
opremo za prostoro¢no
telefoniranje, ker se med
telefonskim razgovorom ne
morete osredotoditi na voznjo.
Pred uporabo opreme za
prostoro¢no telefoniranje
parkirajte vozilo. Vedno
upostevajte zakonske predpise v
drzavi, v kateri vozite.

Ne pozabite upostevati posebne
predpise, ki se navezujejo na

specificna podrocja in izklopite
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mobilne telefone, Ce je uporaba le-
teh prepovedana. V nasprotnem
primeru povzro¢i mobilni telefon
motnje, ki utegnejo privesti do
nevarne situacije.

Bluetooth

Telefonski portal je potrjen s strani
skupine Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Nadaljnje informacije o tehnicnih
podatkih najdete na internetu na
naslovu http://www.bluetooth.com

Upravljanje glasovnega vodenja

Glasovnega vodenja ne uporabljajte
v zasilnih primerih, ker se v stresnih
situacijah glas lahko spremeni do te
mere, da ga naprava ne more
prepoznati za zadosti hitro
vzpostavitev Zelene povezave.

Bluetooth povezava

Bluetooth je radijski standard za
brezzi¢ne povezave, npr. med
telefonom in drugo opremo. Z
njegovo pomocjo se lahko prenasajo
informacije, kot so podatki v

telefonskem imeniku, klicni seznami
in imena mreznih operaterjev ter
jakosti polj. Funkcija je lahko
omejena, kar je odvisno od tipa
telefona.

Za vzpostavitev povezave Bluetooth
z vhodom telefona je treba aktivirati
funkcijo Bluetooth na telefonu in
telefon je treba nastaviti na "vidno".
Za podrobnosti glejte navodila za
uporabo mobilnega telefona.

Bluetooth meni

Blueinoth
Dewica list ¥
Add device (Handsfres) »
Pritisnite CONFIG.

Izberite Phone settings (Nastavitve
telefona) in nato Bluetooth.

Aktiviranje Bluetooth

Ce je Bluetooth funkcija vhoda
mobilnega telefona deaktivirana:
nastavite Activation (vklop) na On
(vklop) in potrdite temu sledec¢a
sporocila.

Seznam naprav

Ce je mobilni telefon priklopljen na
vhod prek Bluetooth prvi¢, se ta isti
mobilni telefon shrani na seznamu
naprav.

Device list

2. MyMobilaZ »
3,

Na seznamu naprav lahko shranite
najve¢ 5 mobilnikov.
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Zdruzitev mobilnega telefona
prvi¢

Za priklop telefona na portal telefona
sta na voljo dve moznosti: z
dodajanjem telefona kot prostoro¢ne

naprave ali z uporabo SIM Access
Profile (SAP).

Prostoroéni nacin

Ko dodate telefon kot prostoro¢no
napravo, lahko kli¢ete in sprejemate
klice ter uporabljate druge funkcije
prek portala telefona. Spekter
razpolozljivih funkcij je odvisen od
mobilnega telefona. Ko je telefon
priklopljen na portal za telefon, ga
lahko uporabljate kot ponavadi.
Zaradi Bluetooth povezave se
akumulator telefona prazni veliko
hitreje kot pri obi¢ajni uporabi
telefona.

SAP naéin

Pri uporabi SAP nacina je na voljo ve¢
funkcij prek portala telefona, kot so
npr. varnostne opcije in opcije
sporocil. Spekter razpolozljivih funkcij
je odvisen od omreznega operaterja.
Dodatno je v SAP nacinu telefon v
nacinu pripravljenosti. Dejavni sta le

Bluetooth povezava in SIM kartica,
kar privede do manj$e porabe
elektricne energije prikloplijenega
telefona.

Priklop telefona kot prostorocna
naprava

Waiting for pairing
Code; 1234

Izberite Add device (Handsfree)
(dodajanje naprave (prostoroéno
telefoniranje)). Pojavi se Bluetooth
koda, ki jo je potrebno vnesti v mobilni
telefon.

Vhod (portal) mobilnega telefona
zaznajo tedaj druge Bluetooth
naprave.

Takoj ko mobilni telefon zazna vhod
mobilnega telefona, lahko na telefonu
vnesete Bluetooth kodo.

Pairing with
MyMabila2

Takoj ko mobilni telefon zazna vhod
mobilnega telefona, lahko potrdite
povezavo.

Mobilni telefon je prevzet na seznamu
naprav in ga lahko upravljate prek
vhoda mobilnega telefona.

Sprememba kode Bluetooth
(velja le za prostoro¢ni nacin)
Ko je Bluetooth povezava med
telefonom in vhodom (portalom)
vzpostavljena prvi¢, se izpiSe
tovarniSko nastavljena koda.
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TovarniSko nastavljeno kodo lahko
spremenite kadarkoli. Iz varnostnih
razlogov je za zdruzitev naprav
potrebno uporabiti nakljuéno izbrano
kodo s Stirimi znaki.

Changa Bluatooth codi

1234

u1zn4ﬁavaq- ~1|-|-|-:r |.:n

Izberite Change Bluetooth code
(sprememba kode Bluetooth). Na
prikazanem meniju uredite trenutno
Bluetooth kodo in sprejmite

preurejeno kodo z izbiro OK (v redu).

Priklop mobilnika prek SIM Access
Profile (SAP)

Izberite Add SIM access device
(Dodaj napravo s SIM dostopom).

Portal telefona iSCe razpolozljive
naprave in prikaze seznam najdenih
postaj.

Opomba

Telefon mora imeti vkljuéeno

funkcijo Bluetooth in mora biti
nastavljen na "visible" (viden).

Drevices found

ES0 H
MyMobilel3

S seznama izberite Zeleni telefon. Na
informacijskem prikazovalniku se
pojavi SAP prepustna koda, ki se
sestoji iz 16 mest.

Pairing with
Myhabile
Code; 1234 5678 91071 1121

Vnesite izpisano SAP prepustno kodo
v telefon (brez presledkov). Na
informacijskem prikazovalniku se
nato pojavi PIN koda telefona.

Ce je funkcija PIN request (zahteva
za PIN) dejavna, mora uporabnik
vnesti PIN kodo SIM kartice v telefon.
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Enler PIM codie

n12:14ﬁ5?39- ~n|-|-|-:r |.:u

Vnesite PIN kodo SIM kartice
mobilnega telefona. Mobilni telefon je
zdruzen s portalom telefona. Prek
portala telefona lahko uporabljate
storitve omreznega operaterja.

Povezava mobilnika,
shranjenega na seznamu naprav

Device list

1, MyMobile1 ¥ H

Izberite Zelen mobilni telefon in
izberite opcijo Select (izbira).

Takoj ko mobilni telefon zazna vhod
(portal) mobilnega telefona, lahko
potrdite povezavo.

Mobilni telefon lahko upravljate prek
vhoda za mobilni telefon.

Odstranitev mobilnika s seznama
naprav

S seznama naprav izberite zeleni
telefon. V izbranem meniju izberite
Delete (brisanje) in potrdite temu
sledeca sporocila.

Nastavitev priklopljenega
telefona

Ce je telefon prikloplien prek SAP,
lahko v meniju Phone settings
(Nastavitve telefona) konfigurirate
razne nastavitve telefona.

Nastavitev tona zvonjenja

Za spremembo lastnosti tona
zvonjenja:

Pritisnite CONFIG.

Izberite Phone settings (Nastavitve
telefona) in nato Ring tone (ton
zvonenja).

Izberite Zeleno opcijo.

Za spremembo glasnosti tona
zvonjenja:

Medtem, ko zvoni telefon zavrtite ®

na Infotainment sistemu ali pritisnite
+ ali —na volanu.

Spreminjanje varnostnih nastavitev
Pritisnite CONFIG.

Izberite Phone settings (Nastavitve
telefona) in nato Security (zascita).

Pojavi se varnostni dialog.
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Aktiviranje/deaktiviranje PIN zahteve
Izberite PIN request (zahteva za PIN)
On (vklop) ali Off (izklop).

Vnesite PIN kodo SIM kartice
mobilnega telefona in potrdite.

Opomba

Ta opcija je odvisna od
posameznega omreznega
operaterja.

Sprememba PIN kode
Izberite Change PIN (sprememba
PIN).

Vnesite trenutno PIN kodo. Vnesite
novo PIN kodo. Ponovno vnesite
novo PIN kodo in potrdite. PIN koda
je spremenjena.

Konfiguriranje omreznih storitev
Izberite Phone settings (Nastavitve
telefona) in nato Network services
(omrezni operaterji). Pojavi se dialog
omreznih storitev.

Na voljo je nekaj moznosti; odvisno
od omrezja in mobilnega telefona.

e Network selection (izbira
omrezja): izbira med samodejno
in ro¢no nastavitvijo omrezja.

e (Call waiting (klic v &akanju):
aktiviranje in deaktiviranje
Cakanja na Klic.

e Call diverting (preusmerjanje
klica): izbira moznosti usmeritve,
odvisne od situacije.

e (Call barring (prepuséanje klica):
konfiguriranje prepus¢anja
klicev, odvisno od situacije.

Glede podrobnosti konfiguracije

omreznih storitev preberite priro¢nik

za uporabo telefona ali pa se
pozanimajte pri omreznem
operaterju.

Konfiguriranje Stevilke SMS centra
Stevilka SMS centra je telefonska
Stevilka, ki deluje kot prehod za
prenos SMS sporocil med mobilnimi
telefoni. To Stevilko navadno nastavi
omrezni operater.

Za konfiguriranje Stevilke SMS centra
izberite Phone settings (Nastavitve
telefona) in nato SMS center number
(Stevilka SMS centra). Po potrebi
spremenite Stevilko SMS centra.

Ponastavitev mobilnika na tovarniske
nastavitve

Izberite Phone settings (Nastavitve
telefona) in nato Restore factory
settings (povrnitev tovarnidkih
nastavitev).

Klic v sili

A\ Opozorilo

Vzpostavitev povezave ni
zajamcena v vseh situacijah. Iz teh
razlogov se ne zanas$ajte izklju¢no
na mobilni telefon v primeru
pomembnega razgovora (npr.
zdravstveni primer).

Pri nekaterih operaterjih je
potrebno pravilno vstaviti veljavno
SIM kartico v mobilni telefon.

A\ Opozorilo

Upostevaijte to, da lahko klicete in
sprejemate klice z mobilnim
telefonom, Ce je le-ta v etru
operaterja z zadosti mo¢nim
signalom. V doloc¢enih okoli$¢inah
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zasilnih klicev ni mozno izvesti na
vseh omrezjih. Mozno je, da le-teh
ni mozno izvesti pri doloCenih
operaterjih in/ali dejavnih
funkcijah telefona. O tem lahko
poizveste pri lokalnih operaterjih.

V sili klicana Stevilka se lahko
razlikuje v odvisnosti od regije in
drzave. Pred tem se pozanimajte
o pravilni zasilno klicani Stevilki za
ustrezno regijo.

Klicanje v sili

Vnesite klicno Stevilko v sili (npr. 112).

Telefonska povezava s centrom za
zasilne klice je nastavljena.

Ko vas usluzbenec vprasa po
primeru, odgovorite.

A\ Opozorilo

Ne koncajte klica, dokler vam iz
centra za klice v sili tega ne velijo.

Delovanje
Uvod

Takoj, ko je vzpostavljena povezava
Bluetooth med vasim telefonom in
Infotainment sistemom, lahko
upravljate veliko funkcij vaSega
telefona prek Infotainment sistema.

Prek Infotainment sistema lahko npr.
vzpostavite povezavo s telefonskimi
Stevilkami, shranjenimi v vaSem
mobilnem telefonu ali spremenite
telefonske Stevilke.

Opomba

Prostoro¢ni nacin mobilnega
telefona je Se vedno mozen; npr.
sprejemanije klica ali nastavitev
glasnosti.

Po vzpostavitvi povezave med
mobilnim telefonom in Infotainment
sistemom so podatki telefona
preneseni na Infotainment sistem. V
odvisnosti od modela telefona utegne
to trajati nekaj ¢asa. V tem obdobju je
upravljanje mobilnega telefona
izvedljivo prek Infotainment sistema
le v omejeni meri.

Vseh funkcij vhoda mobilnega
telefona ne podpirajo vsi telefoni.
Zato lahko pride do odstopanj od
opisanega delovanja teh specificnih
telefonov.

Nastavitev glasnosti naprave za
prostoro¢no telefoniranje

Zavrtite O na Infotainment sistemu ali
pritisnite + ali - na volanu.

Vnos telefonske Stevilke

Enter murmnbes

Phane book ¥
Call lisls ¥
Messages

Ce je dejaven glavni meni telefona,
pritisnite vecfunkcijski gumb za
odpiranje menija Phone operation
(izbirnik za rokovanije s telefonom).
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Na voljo je nekaj moznosti za vnos
telefonske Stevilke, uporabo
telefonskega imenika in seznama
klicev, za pregled in urejanje sporocil.
S komando Phone off (telefon
izklopljen) lahko priklopljen telefon
odklopite z vhoda za telefon.

Rocni vnos telefonske stevilke

Entar nurmber

081

D123455?ﬂ?-‘!|'|'|.’.': n*.

Izberite Enter number (vnos Stevilke)
in nato vnesite Zeleno telefonsko
Stevilko.

Izberite Call (klic) za zagon postopka
klicanja.

Preklopite lahko na telefonski imenik
z izbiro PB.

Telefonski imenik

Ko s sistemom ponovno povezete
isto SIM kartico ali isti telefon, se po
vzpostavitvi povezave vsebina
telefonskega imenika primerja z
vsebino telefonskega imenika v
zaCasnem pomnilniku. V tem obdobju
se novo dodani vnosi ne izpiSejo.

Ce sta SIM kartica in telefon razliéna,
se telefonski imenik ponovno napolni.
V odvisnosti od modela telefona
utegne ta postopek trajati nekaj
minut.

Izbiranje telefonske Stevilke iz
telefonskega imenika

Searching

Izberite Phone book (imenik). Na
prikazanem meniju izberite zeleno
zacetno ¢rko za zagon predizbire
vnosov telefonskega imenika, ki jih
zelite izpisati.

Phorne book

Hars-Jodaph
Husbgear

Opomba

Podatki iz telefonskega imenika se
prenesejo z mobilnega telefona.
Nacin predstavitve in vrstni red v
telefonskem imeniku na zaslonu
informacijsko-razvedrilnega sistema
bo morda drugacen kot na zaslonu
vaSega mobilnega telefona.

Po izvedbi predizbire: izberite Zeleni
vnos v telefonskem imeniku za izpis
Stevilk pod tem vnosom.
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Izberite Zzeleno Stevilko za zagon
postopka vnosa.

Seznami klicev

Call lists
Incoming calls
Ouatgaing calls Y
Missed Calls »

Prek menija Call lists (seznami
klicev) lahko pregledate vhodne,
izhodne in zgreSene klice ter vnesete
ustrezne Stevilke. Za zagon postopka
vnosa: izberite Zelen seznam klicev,
nato vnos v seznamu klicev in na
koncu zeleno telefonsko Stevilko.

Funkcije sporogil

Marssges
Oubox >
Wirile new Messagqe H

Ko je mobilnik zdruzen prek SAP
rezima, lahko pregledate, urejate in
posiljate sporocila prek Phone
portala. V tem meniju lahko sporocila
tudi brisete.

Za pregled prejetih sporocil: izberite
Inbox (vhodni).

Za pregled oddanih sporocil: izberite
Outbox (izhodni).

Za urejanje sporocila: izberite Write
new message (pisanje novega
sporodila).

Opomba
Sporocila so omejena na
70 znakov.

Incoming call (vhodni klic)

V primeru vhodnega klica se pojavi
meni, na katerem izberete sprejem ali
zavrnitev klica.

Izberite Zeleno opcijo.

Funkcije med telefonskim klicem

Ce imate trenutno telefonski pogovor,
pritisnite vecfunkcijski gumb za
odpiranje podmenija.
V odvisnosti od stanja in
funkcionalnosti mobilnega telefona je
na voljo ve€¢ moznosti:
e Hang up (odlaganje): odklop
telefonske povezave
e Call number (klicana 3tevilka):
vnos telefonske Stevilke za drugi
telefonski klic ali izvedba DTMF
(touch-tone dialling) (doti¢ni-
glasovni vnos), npr. glasovna
posta ali telefonska banka

® Detach call (prekinitev klica):
prekinitev povezave udelezencu
telefonske konference

e Merge calls (spajanje klicev):
spoj dveh klicev v primeru vecih
aktivnih klicev
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e Switch calls (preklop med klici):
preklapljanje med klici v primeru
vecih aktivnih klicev

e Mute call (utiSanje telefona):
utiSanje telefonskega klica

Mobilni telefoni in radijska
oprema (CB)

Navodila za namestitev in
uporabo

Pri namestitvi in uporabi mobilnega
telefona je treba upostevati navodila
za namestitev glede na tip vozila in
navodila za uporabo mobilnega
telefona in prostorocne naprave.
Ravnanje v nasprotju s tem lahko vodi
do izgube tipskega preskusa vozila
(EU direktiva 95/54/ES).

Priporocila za nemoteno uporabo:

® Zunanjo anteno je treba za
najvecji mozni doseg strokovno
namestiti.

® Najvecja moc¢ oddajanja:

10 vatov.

e Mobilni telefon je treba namestiti
na ustrezno mesto. Upostevajte
ustrezno opombo v
uporabniskem priro¢niku, v
poglavju Sistem varnostnih
blazin.

PoiscCite strokovnjaka, ki bo svetoval,
kje so najprimernejSe namestitve
zunanje antene in katera drzala za
telefon so na voljo ter kaksna je
uporaba naprav z oddajno mocjo,
vecjo od 10 vatov.

Uporaba opreme za prostoro¢no
telefoniranje brez zunanje antene z
mobilnimi telefoni po standardih
GSM 900/1800/1900 in UMTS je
dovoljena le, ¢e maksimalna
prenosna mo¢ mobilnega telefona ne
preseze 2 vatov pri GSM 900 in

1 vata v ostalih primerih.

Iz varnostnih razlogov ne telefonirajte
med voznjo. Med voznjo je lahko
motece tudi telefoniranje s
prostoro¢no opremo.

A Opozorilo

Radijska oprema in mobilni
telefoni, ki ne ustrezajo trenutno
navedenim standardom, morajo
delovati izkljuéno le z anteno, ki je
namesc¢ena zunaj vozila.

Svarilo

Mobilni telefoni in radijska oprema
utegnejo povzrociti motnje v
delovaniju elektricnega/
elektronskega omrezja vozila, ¢e
delujejo brez zunanje antene,
razen Ce so upostevani trenutno
navedeni predpisi.
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